| Miele

Navod k obsluze
Susicka pradla s tepelnym Cerpadlem

Pred umisténim, instalaci a uvedenim pristroje do provozu si bezpodmi-
necné proctéte tento navod k obsluze. Ochranite tak sebe a zabranite
Skodam.
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Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace prepravniho obalu

Obal chrani suSicku pred poskozenim
béhem prepravy. Obalové materidly by-
ly zvoleny s prihlédnutim k aspektiim
ochrany Zivotniho prostredi a k mozno-
stem jejich likvidace, a jsou tedy recy-
klovatelné.

Vraceni oball do materidlového cyklu
Setii suroviny a snizuje mnozstvi odpa-
dl. Vas specializovany prodejce odebe-
re obal zpét.

Likvidace starého pristroje

Staré elektrické a elektronické pfistroje
obsahuji Casto jeSté cenné materidly.
Obsahuiji ale také Skodlivé latky, které
byly zapotrebi pro jejich funkénost a
bezpec€nost. V komunalnim odpadu ne-
bo pfi Spatné manipulaci mohou posko-
zovat lidské zdravi a Zivotni prostredi.
Svij stary pfistroj proto v Zzadném
pfipadé nedavejte do komunalniho od-
padu.

Pro likvidaci starych elektrickych a elek-
tronickych pfistrojd vyuZijte sbérné
misto zfizené k tomuto Ucelu v misté
Vaseho bydlisté. Pfipadné se informujte
u Vaseho prodejce.

Postarejte se prosim o to, aby byl Vas
stary pfistroj az do doby odvezeni ulo-
zen mimo dosah déti.

Uspora energie

Takto mUzete zabranit zbyteénému pro-
dlouZeni doby su$eni a zvySené
spotrebé energie:

— Nechte pradlo v pracce odstredit ma-
ximalnimi otackami.
Pri suSeni mizete uSetfit asi 20 %
energie, ale také ¢as, pokud budete
odstredovat otackami 1600 ot/min
misto 1000 ot/min.

— Pouzijte pro pfislusny program suseni
maximalni mnozstvi naplnéni. Pak
bude nejvyhodnéjsi spotfeba energie
vzhledem k celkovému mnozstvi pra-
dla.

— Zajistéte, aby nebyla prili§ vysoka te-
plota mistnosti. Jestlize jsou v mist-
nosti umisténé dalsi pfistroje
vytvarejici teplo, tak vétrejte nebo ty-
to pfistroje vypnéte.

— Po kazdém susSeni vycCistéte filtry na
zachyceni vlaken v oblasti plnéni.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

L]

» Bezpodmine&né si preététe tento navod k obsluze.

Tato susicka odpovida platnym bezpec¢nostnim predpisim. Neod-
borné pouziti véak mdze zpUsobit $kody na lidech a vécech.

Pred prvnim pouzitim susicky si prectéte navod k obsluze. Podava
dllezité pokyny k bezpecnosti, pouziti a udrzbé susicky. Tim chra-
nite sebe a zabranite poskozeni susSicky.

Tento navod k obsluze uschovejte a predejte ho pfipadnému no-
vému majiteli.

Uéel vyuziti

» Tato susi¢ka je uréena k pouzivani v domacnosti a v prostorach
podobnych domacnostem.

» Tato susi¢ka neni uréena pro provozovani venku.

» Pouzivejte suSi¢ku vyhradné v ramci bézné domacnosti jen k su-
Seni ve vodeé vypranych textilii, které vyrobce na etiketé k oSetreni
deklaruje jako vhodné pro strojové suseni.

VSechny ostatni zplsoby pouzivani jsou nepfipustné. Miele neruci za
Skody zplsobené pouzivanim pristroje k jinym uceldm, nez k jakym
byl pfistroj ur¢en a v dlsledku chybné obsluhy.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Osoby, které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym a psychic-

kych schopnostem nebo kvili nezkuSenosti nebo neznalosti nejsou

schopné susicku bezpec¢né obsluhovat, ji nesmi pouzivat bez dohle-
du nebo pokynll zodpovédné osoby.

Déti vdomacnosti

» Déti mlad$i osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti susicky,
ledaZe by byly pod stalym dozorem.

» Déti starsi osmi let smi susi¢ku pouzivat bez dozoru jen tehdy,
kdyz jim byla jeji obsluha vysvétlena tak, Ze ji dokazou obsluhovat
bezpecné. Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebez-
peci v pfipadé chybné obsluhy.

» Déti nesmi susic¢ku bez dozoru &istit ani na ni provadét udrzbu.

» Davejte pozor na déti, které se zdrzuiji v blizkosti susi¢ky. Nikdy
jim nedovolte, aby si se suSiCkou hraly.

Technicka bezpecénost

» Pred instalaci susi¢ku zkontrolujte ohledné zjevnych poskozeni.
Poskozenou suSicku neinstalujte a neuvadeéjte do provozu.

» Pred pfipojenim susi¢ky bezpodmine&né porovnejte pfipojovaci
udaje (jisténi, napéti, frekvenci) uvedené na typovém stitku s para-
metry elektrické sité. V pfipadé pochybnosti se poradte s kvalifiko-
vanym elektrikarem.

» Spolehlivy a bezpeény provoz susi¢ky je zaruéen pouze tehdy,
pokud je suSiCka pripojena k verejné rozvodné siti.

» Elektrickou bezpecénost této susicky Ize zajistit jen tehdy, kdyz je
pfipojena k elektrickému systému s ochrannym vodi¢em nainstalo-
vanému podle predpist. Je velmi dulezité, aby bylo spinéni tohoto
zakladniho pozadavku prekontrolovano a v pripadé pochybnosti byla
domovni elektricka instalace provérena kvalifikovanym elektrikarem.
Miele neodpovida za skody zplsobené chybéjicim nebo prerusenym
ochrannym vodic¢em.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Z bezpeénostnich divodd nepouzivejte prodluzovaci kabely (ne-
bezpedi pozaru v disledku prehrati).

» Kdyz je poskozeny pfipojovaci elektricky kabel, musi byt vyménén
servisni sluzbou Miele, aby uzivatel nebyl vystaven nebezpeci.

» Neodborné provedené opravy mohou pro uzivatele pfedstavovat
znacné nebezpeci, za které firma Miele neruci. Opravy smi provadét
pouze servisni sluzba Miele, jinak pfi naslednych Skodach nevznika
narok na zaruku.

» Vadné soudasti smi byt nahrazeny jen originalnimi nahradnimi dily
Miele. Jen u téchto dild Miele garantuje, Ze budou v plném rozsahu
splhovat bezpecnostni pozadavky.

» V pfipadé zavady nebo pfi ¢isténi a oSetfovani je tato susicka od-
pojena od sité jen tehdy, kdyz

— je vytazena sitova zastrCka susicky nebo

— je vypnuty jistic domovni elektrické instalace nebo

— je uplné vysSroubovana Sroubovaci pojistka domovni elektrické in-
stalace.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Tato susicka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech
(napf. na lodi).

» Na su$iéce neprovadéjte zmeény, které nebyly vyslovné povoleny
firmou Miele.

» Vysvétleni k tepelnému ¢erpadlu a chladivu:

Tato suSiCka pracuje s chladivem v plynové formé, které je stlaCova-
no kompresorem. Chladivo, které se stlacenim zahreje a zkapalni, je
v uzavieném okruhu vedeno jednotkou tepelného vymeéniku, kde do-
chazi k vyméné tepla se susicim vzduchem, ktery proudi kolem.

— Brucivé zvuky vytvarené béhem suseni tepelnym Cerpadle jsou
normalni. Bezvadna funkce susiCky neni omezena.

— Chladivo neni hoflavé ani vybusné.

— Klidova doba po spravné prepraveé a umisténi susiCky neni obe-
cné nutna (viz kapitola "Umisténi a pfipojeni").
V opacném pfipadé dodrzujte ¢ekaci dobu! Jinak mize dojit k po-
Skozeni tepelného Cerpadial

— Tato suSiCka obsahuje fluorované sklenikové plyny. Hermeticky

uzavreno.
Oznaceni: R134a



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Dbejte pokynl v kapitole "Umisténi a pfipojeni" a respektujte ka-
pitolu "Technické udaje".

» Musi byt vzdy zaji$tén pfistup k zasuvce, aby bylo kdykoliv mozné
susi¢ku odpoijit od el. sité.

» Vzduchova mezera mezi spodni stranou susi¢ky a podlahou ne-
smi byt zmensena liStami soklu, vysokym kobercem apod. Nebyl by
zajistén dostatecny pfivod vzduchu.

» V oblasti vyklapéni dvifek susi¢ky nesmi byt nainstalovany uzamy-
katelné dvere, posuvné dvere nebo dvere otvirajici se proti dvirkam
suSicky.

Provozni zasady

» Maximalni mnozstvi napInéni je 8,0 kg (suchého pradia).
Néktera mensi mnozstvi naplnéni pro jednotlivé programy najdete
v kapitole "Prehled programi".

» Nebezpedi pozaru!

Tato suSiCka nesmi byt provozovana na elektrické zasuvce, ktera je
ovladatelna (napf. Casovym spinacem), nebo na elektrickém zarizeni
s vypinanim pfi energetické Spicce.

Kdyby byl program suseni ukoncen pred skoncenim faze ochlazova-
ni, hrozilo by nebezpeci samovzniceni pradla.

10



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Protoze hrozi nebezpedi pozaru, nesmi byt textilie suseny, pokud

nejsou vyprané.

nejsou dostate¢né vycistény od tukd, olejl a jinych zbytk( (napf.
pradlo z kuchyné nebo kosmetické pradlo se zbytky olejl, tukl a
krémU). U nedostate¢né vycisténych textilii hrozi nebezpeci poza-
ru samovznicenim pradla, dokonce i po skonceni suseni a mimo
susicku.

obsahuiji horlaveé Cistici prostredky nebo zbytky acetonu, alkoholu,
benzinu, petroleje, odstranovace skvrn, terpentynu, vosku, od-
strafiovace vosku nebo chemikalii (mUZe se to tykat napt. mopd,
podlahovych hadrd, prachovek).

obsahuiji zbytky tuzidel a lakd na vlasy, odlakovacl na nehty nebo
zbytky podobnych material(.

Takové zvlast silné znecisténé textilie proto perte velmi dikladné:
Pouzijte vice praciho prostrfedku a zvolte vysokou teplotu prani.
V pripadé pochybnosti je vyperte nékolikrat.

11



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Z kapes odstrarite vSechny pfedméty jako zapalovace, zapalky
atd.

» Varovani: Susicku nikdy nevypinejte pred skon¢enim programu
suseni, ledaze byste vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozvolnili tak,
aby mohlo odevzdat svoje teplo.

» Avivaz nebo podobné produkty byste méli pouZivat tak, jak je po-

psano v pokynech pro jejich pouzivani.

» ProtoZe hrozi nebezpedi pozaru, nesmi byt textilie nebo produkty

nikdy suseny,

- kdyz byly na &isténi pouzity primyslové chemikalie (napf. v che-
mické Cistirng).

— kdyz obsahuiji pfevazné pénovou gumu, gumoveé nebo gumeé pod-
obné slozky. Jsou to napf. produkty z latexové gumy, sprchovaci
Cepice, textile nepropoustéjici vodu, pogumované zbozi a odévy,
polStare obsahujici pénovou pryz.

— kdyz obsahuiji vyplfiovy material a jsou poskozené (napf. polstare
nebo bundy). Vypln, ktera se dostane ven, mize zpUsobit poZar.

12



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Po fazi rozehtati nasleduje u mnoha program(i faze ochlazovani,
aby bylo zaru¢eno, ze pradlo setrva na teploté, ktera je neposkodi
(napft. aby se zabranilo samovzniceni pradla). Teprve potom je pro-
gram ukoncen.

VSechno pradlo vzdy vyjméte hned po skoncCeni programu.

» Neopirejte se o dvitka. SuSicka by se mohla prevratit.

» Po kazdém su$eni susic¢ku zaviete. Tak mlzete zabranit tomu, aby

— se déti pokousely vlézt do susicky nebo v ni schovavaly néjaké
predméty.

— do susicky vlezla drobna zvirata.

» Tato susi¢ka se nikdy nesmi provozovat

— s poskozenymi filtry na zachyceni vlaken nebo bez nich.

— s poskozenym filtrem v soklu nebo bez ného.

SusiCka by se nadmérné zanesla vlakny, coz by mélo za nasledek

poskozeni!

» Filtry na zachyceni viaken se musi po kazdém suseni vydistit!

» Filtry na zachyceni vlaken nebo filtr v soklu musi byt pfi mokrém

Cisténi vysuseny. Mokré filtry mohou pfi suseni zapfiCinit poruchy
funkce!

» Neinstalujte su$i¢ku v mistnostech ohrozenych mrazem. JiZ teplo-
ty kolem bodu mrazu mohou omezit funkénost susicky. Kondenzat,
ktery zamrzne v Cerpadle a v odtokové hadici, mlze vést k poskoze-
ni.

13



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Jestlize odvadite kondenzat externé a zavésite odtokovou hadici
napriklad do umyvadla, zajistéte ji proti vyklouznuti.

Jinak by mohla hadice vypadnout a vytékajici kondenzat by mohl
zpUsobit Skody.

» Kondenzat neni pitna voda.
Jestlize se lidé nebo zvirata napiji kondenzatu, mize to poskodit je-
jich zdrauvi.

» V misté instalace susSi¢ky odstrariujte prach a uvolnéna vlakna.
Castice necistot v nasatém ochlazovacim vzduchu mohou trvale
ucpat vymeénik tepla.

» Susicku nikdy neostfikujte vodou.

14



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Pouzivani flakonu s vini (pFislusenstvi k dokoupeni)
» Smi se pouzivat jen originalni flakon s vini Miele.

» Flakon s vini skladujte jen v prodejnim obalu, proto obal uscho-
vejte.

» Pozor, vonna latka miize vytéci! Flakon s vini nebo filtr na zachy-
ceni vlaken s namontovanym flakonem udrzujte ve vzpfimené poloze
a nikdy je nepokladejte ani nenaklanéjte.

» Vyte¢enou vonnou latku ihned utfete savym hadfikem: z podlahy,
ze susiCky, ze soucasti susicky (napf. sitka na zachyceni viaken).

» P¥i fyzickém styku s vyte¢enou vonnou latkou: Pokozku dikladné
umyjte mydlem a vodou. O¢i oplachujte nejméné 15 minut Cistou
vodou. P¥i poziti vyplachnéte tsta dlkladné cistou vodou. Po styku
s o€ima nebo po poziti vyhledejte Iékare!

» Obleceni, které se dostane do styku s vyteGenou vonnou latkou,
ihned prevlecte. Oble¢eni nebo utérky vycistéte dikladné velkym
mnozstvim vody a pracim prostfedkem.

» Pokud nebudete dbat nasledujicich pokynd, hrozi nebezpedi po-
zaru nebo poskozeni suSicky:

— Do flakonu nikdy nedoplnujte vonnou latku.

- Nikdy nepouzivejte poskozeny flakon s vini.

» Prazdny flakon likvidujte s domovnim odpadem a nikdy ho nepou-
Zivejte jinym zpUlsobem.

» Kromé toho respektuijte informace pfiloZzené k flakonu.

15



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Prislusenstvi

» Soudasti pfisluSenstvi se smi namontovat nebo zabudovat jen
tehdy, kdyz jsou vyslovné schvalené firmou Miele.

Jestlize namontujete nebo zabudujete jiné dily, ztratite veSkeré naro-
Ky na zaruku.

» Susicky Miele a pracky Miele je mozno instalovat do sloupu. K to-
mu je potrebna Miele spojovaci sada pracka-susiCka, ktera je k di-
spozici jako prislusenstvi k dokoupeni. Je nutno dbat na to, aby byla
spojovaci sada pracka-susicka vhodna pro susSicku i pracku.

» Dbejte na to, aby byl sokl Miele, ktery je k dostani jako pfislusen-
stvi k dokoupeni, vhodny pro tuto susSicku.

/N Miele neruéi za kody, které vzniknou v dlisledku nedbani bez-
pecnostnich pokynl a varovnych upozornéni.
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Obsluha susicky

Ovladaci panel

A

h
nastaveni

start/stop stuperi suSeni doba trvani

o)
@ Perfect Dry
N~

== EcoFeedback

predvolba
startu

(

(C D

Setrny plus

osvézeni

mnozstevni
automatika

ochrana
proti pomackani

bzu&ak

bavina <J

dalsi programy

bavina

snadno

osetrovatelné— [

viny
vyhlazovéni parou_

konecna tprava

teply vzduch

kosile

expres

jeans
outdoor

impregnace

e D O

o & 6o ©® 6

@ displej se senzorovymi tladitky
Podrobnéjsi popis je uveden na na-
sledujici strané.

(2 tlagitko start/stop
Spusti zvoleny program a ukonci
spustény program.

(3 tlaéitko stupen suseni
Pro vSechny programy se stupni su-
Seni.

@ tlagitko doba trvani

Pro volbu doby trvani Casem
fizenych programd.

(® tlagitko pfedvolba startu
Pro volbu odlozeni spusténi.

®

(® tlagitka pro volby
Programy je mozno doplnit rdznymi
volbami.

@ programovy volié
Pro volbu programd.

optické rozhrani
Pro servisni sluzbu.

©® tlagitko O
Pro zapnuti a vypnuti. SuSicka se z
energeticky Uspornych dlvodd auto-
maticky vypne. Dojde k tomu 15 mi-
nut po skonceni programu/ochrany
proti pomackani nebo po zapnuti,
pokud nebude provedena zadna dal-
Si volba.
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Obsluha susi¢ky

Popis funkce displeje

~
@ Perfect Dry
~—

== EcoFeedback

predvolba
start/stop stupen suseni doba trvani startu

( ) € ) € ) ( )

U )

nastaveni

senzorova tlacéitka Vv, OK, A

Pomoci nich se ovlada displej, jakmile
se rozsviti symboly.

— Senzorové tlacitko VvV
Posouva vybérovy seznam dolll nebo
snizuje hodnoty.

— Senzorové tlacitko OK
Potvrzuje zvoleny program, nastave-
nou hodnotu nebo otvira submenu.

— Senzorové tlacitko A
Posouva vybérovy seznam nahoru
nebo zvysuje hodnoty.

Jestlize nebude provedena volba, tak
symboly senzorovych tlacitek opét
zhasnou. Totéz plati, pokud neni volba
potvrzena pomoci OK.

Senzorové tladitko eko informace
(EcoFeedback)

Podrobnéjsi popis najdete v kapitole
"Eko informace (EcoFeedback)".
Nastaveni

Nastaveni se vyvolaji sou¢asnym stis-
knutim senzorovych tlacitek V a A.

18

MUzete tak prizpUsobit elektroniku su-
Sicky ménicim se pozadavkim. Dalsi in-
formace naleznete v kapitole stejného
nazvu na konci tohoto navodu k obslu-
ze.

Nastavenim programového voli¢e na
dalsi programy se voli tyto programy:

jermné pradio

automatika plus
— Uprava hedvahi
— Setrné vyhlazovani
— sportovni pradio
— studeny vzduch

— program kos



Obsluha susicky

Indikator Perfect Dry

Systém Perfect Dry méfi zbytkovou
vlihkost pradla v programech se stupni
suseni a stara se o presné ususeni.

Indikator Perfect Dry . . .

. .. blika po spusténi programu a zhas-
ne, kdyz se zobrazuje doba trvani pro-
gramu.

.. . sviti s dosazenym stupném susSeni,
ke konci programu.

.. . zUstane vypnuty pfi téchto progra-
mech: konecna uprava viny, kone¢na
Uprava hedvabi, studeny vzduch, teply
vzduch, program kos.

Prognéza zbyvajici doby

Po spusténi programu se zobrazuje
pravdépodobna doba trvani programu
v hodinach a minutach.

Doba trvani programi se stupni suseni
se mlze ménit nebo "skakat". Zavisi
mimo jiné na mnozstvi a druhu pradla
nebo jeho zbytkové vihkosti. UCici se
elektronika se tomu pfizpUsobuje a je
stéle pfesnégjsi.

Priklady ovladani

Posouvani vybérového seznamu
Podle Sipek $ na displeji poznate, ze je
k dispozici vybérovy seznam:

automatika plus -

Stisknutim senzorového tlacitka V se

vybérovy seznam pohybuije doll a stis-
knutim senzorového tlacitka A nahoru.
Potvrzuje se senzorovym tlacitkem OK.

Oznaceni zvolené polozky

K uloZeni i =

Je-li polozka ve vybérovém seznamu
aktivovana pomoci OK, tak se zobrazu-
je se zatrzitkem V.

Nastaveni ¢iselnych hodnot

doba tryani h

Ciselna hodnota je bile podsvicena.
Stisknutim senzorového tlacitka V se
Ciselna hodnota snizuje, stisknutim se-
nzorového tlacitka A zvySuje. Senzoro-
vym tlac¢itkem OK se Ciselna hodnota
aktivuje.

Opusténi submenu

Submenu opustite zvolenim symbolu
zpét .



Prvni uvedeni do provozu

Odstranéni ochranné foélie a re-
klamnich nalepek

m Odstrante
— ochrannou fdlii z dvirek.

— vSechny reklamni nalepky (pokud
jsou k dispozici) z pfedni strany a
z vika.

& Nalepky, které vidite po otevreni
dvirek (napf. typovy Stitek) nesmite
prosim odstranit!

Po umisténi

& Susicku pred prvnim uvedenim
do provozu spravné umistéte a
pfipojte. Pokud preprava neodpovi-
dala popisu v kapitole "Umisténi a
pripojeni", tak je pred elektrickym
pripojenim této susicky nutna ¢ekaci
doba asi 1 hodina.

Kdyz tuto susiCku zapnete, na displeji
se kratce objevi Miele Willkommen.

Nastaveni jazyka displeje

Budete pozadani, abyste nastavili poza-
dovany jazyk displeje. Zména jazyka je
kdykoli mozna prostfednictvim nastave-
ni.

deutsch -

m Stisknutim senzorovych tlacitek V a
A mUzete posouvat vybérovy se-
znam, dokud nebude oznacen poza-
dovany jazyk.

Sipky # na displeji ukazuji, ze nasleduje
dalsi vybér.
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m Potvrdte jazyk stisknutim senzorové-
ho tlacitka OK.

Ukonceni prvniho uvedeni do
provozu podle tohoto navodu
k obsluze

m Potvrdte stisknutim senzorového tla-
Citka OK.

m Prectéte si kapitolu "1. Spravné
oSetfovani pradla" a "2. PInéni susic-
ky".

m Potom mdzete susiCku naplnit a zvolit
program, jak je popsano v kapitole
"3. Zvoleni a spusténi programu".

Prvni uvedeni do provozu je pak skon-
¢eno po uplném provedeni nékterého
programu trvajicim déle nez 1 hodinu.



Eko informace (EcoFeedback)

Senzorovym tlacitkem eko informace
ziskate informace o spotfebé energie
suSicky.

Na displeji se stisknutim senzorového

tladitka eko informace zobrazi dvé ri-
zné informace:

— pred zahajenim programu prognéza
spotreby

— béhem suseni spotfeba proudu

Sviti kontrolka senzorového tlacitka eko
informace a na displeji se zobrazuje
udaj.

Oboji se po nékolika sekundach auto-
maticky vypne nebo Ize alternativné
provést potvrzeni pomoci OK.

Kromé toho si mizete na konci progra-
mu, nez otevrete dvirka, nechat zobrazit
nasleduijici:

— spotfebu energie a

- stupen znecisténi filtr na zachyceni
vlaken a filtru v soklu (0 % = lehce,
50 % = mirné&, 100 % = silné). S na-
rUstajicim znecisténim se prodluzuje
doba trvani programu, coz zvySuje
spotrebu energie.

1. Prognéza

m Po zvoleni programu stisknéte senzo-
rové tlacitko eko informace.

Nékolik sekund se ve formé sloupeck
zobrazuje progndéza spotreby.

Energie [ [ [ ] | [EO——

Cim vice sloupecki se zobrazuije, tim
vice energie se spotiebuije.

Progndéza spotieby se méni v zavislosti
na programu a zvolenych volbéach.

2. Skute¢na spotieba

m Stisknéte senzorové tlacitko eko in-
formace.

MUzZete odedist skute¢nou spotrebu
energie.

Priklad:

energie 2,0 kWh

Dokud je spotreba energie nizka, zobra-
zuje se < 0,1 kWh.

Spotreba se méni s pokracovanim pro-
gramu a podle zbytkové vihkosti.

Otevienim dvifek nebo automatic-

kym vypnutim po skonc¢eni programu

se Udaje opét vrati k prognoze.
Nastaveni celkové spotieby

— Informuje o spotfebé posledniho pro-
gramu

a

- scita spotreby energie v pribéhu ¢a-
su.

Dalsi informace ziskate v kapitole "Na-
staveni".
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1. Spravné oSetrovani pradia

Na co dbat jiz pri prani

— Zvlast silné znecisténé textilie perte
obzvlast dlikladné: PouZijte dostatec-
né mnozstvi praciho prostfedku a
zvolte vysokou teplotu prani.

V pfipadé pochybnosti je vyperte né-
kolikrat.

Nesuste textilie mokré tak, Ze z nich
kape voda. Nechte pradlo v pracce
odstredit maximalnimi ota¢kami. Cim
vySSi jsou otacky odstredovani, tim
vice ¢asu a energie mlzete usetfit pfi
suseni.

Nové barevné textilie pfed prvnim su-
Senim vyperte dikladné zvlast a ne-
suste je spole¢né se svetlymi textilie-
mi. Tyto textilie mohou pfi suseni po-
ustét barvu (mohou zabarvit i plasto-
vé dily v suSicce). Na textiliich se také
mohou usadit uvolnéna vlakna jinych
barev.

Naskrobené pradlo mlzete susit.
Abyste vSak ziskali kone¢nou Upravu,
na jakou jste zvykli, davkujte dvojna-
sobné mnozstvi Skrobu.

Priprava pradla pro susicku

& Odstrarite z pradla vSechna cizi
télesa (napf. pomucky pro davkovani
pracich prostfedkd, zapalovaé
apod.).

Tyto soucasti se mohou roztavit ne-
bo vybuchnout: susic¢ka a pradlo by
se poskodily.
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& Prectéte si kapitolu "Bezpec-
nostni pokyny a varovna upozorné-

ni".
Jinak hrozi nebezpeci pozaru pfi
chybném pouziti a obsluze!

Roztfidte pradlo podle druhu vidkna a
tkaniny, stejné velikosti, stejnych
symboll pro osetfovani a poZzadova-
ného stupné suseni.

Zkontrolujte, zda maji textilie/pradlo
bezvadné lemy a Svy. Tak mUzete za-
branit vypadavani vycpavkového ma-
teridlu z textilu. Nebezpedi pozaru pfi
suSeni!

Textilie navolnéte.

v o

Textilni pasky a Sniry zastér svazte
dohromady.

Zapnéte . . .

.. . povlaky pefin a pol$tard, aby se
do nich nedostalo drobné pradio.
... hacky a poutka.

Prisijte nebo odstrante uvolnéné tva-
rovaci soucasti z podprsenek.

Rozepnéte bundy a dlouhé zipy, aby
textilie prosychaly rovnomérné.

Pomackani snadno osetfovatelnych
textilii se zhorSuje se zvétSovanim
mnozstvi naplnéni. To plati zvlasté
pro velmi choulostivé tkaniny (napf.
koSile, halenky). V extrémnich
pfipadech snizte mnozstvi naplnéni.



1. Spravné osSetrovani pradla

Symboly pro oSetreni

normalni/vyssi teplota

) | snizena teplota:
zvolte Setrny plus (pro choulostivé
textilie)

K

nevhodné pro suseni v susi¢ce

zehleni a mandlovani

velmi horké

horké

/A
/A
/| teplé
2=

nezehlit/nemandlovat

Osetrovani pradla se susickou

Prectéte si kapitolu "Prehled progra-
ma".
Jsou tam uvedeny vSechny progra-

my a mnozstvi naplnéni.

— U kazdého programu dbejte maxi-
malniho mnoZstvi naplnéni. Pak bude
nejvyhodnéjsi spotfeba energie
vzhledem k celkovému mnozstvi pra-
dla.

- P¥i poloviénim naplnéni mlzete zvolit
volbu mnozZstevni automatika.

— Zvolte pozadovany stupen suseni,
napf. . . .
. . . Suché k ulozeni+, kdyz pradlo po
suSeni skladate a chcete je ulozit.
... na mandl, kdyz pradlo po suSeni
oSetfujete, napf. je chcete mandlo-
vat.

Vnitfni jemna tkanina textilii naplné-
nych prachovym pefim ma podle
kvality sklon ke srazeni. Tyto textilie
oSetfujte jen v programu Setrné vy-
hlazovani.

Cisté& Inéné tkaniny smite susit jen
tehdy, kdyz je to uvedeno na etiketé
k oSetfeni. Jinak tkanina mlze
zdrsnét. Tyto textilie oSetfujte jen

vV programu Setrné vyhlazovani.

VIna a vinéné smési maji sklon

k plstnaténi a srazeni. Tyto textilie
oSetfujte jen v programu konec¢na
Uprava viny.

Pleteniny (napf. natélniky, spodni
pradlo) se pfi prvnim prani ¢asto sra-
zi. Proto textilie nepresuste, abyste
zabranili dalSimu srazeni. Pfipadné si
pleteniny kupujte o jedno nebo dvé
Cisla vétsi.

U textilii, které jsou zvlaste citlivé na
teplotu a srazeni, snizte mnozstvi na-
plnéni a zvolte volbu Setrny plus.
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2. PInéni susicky

& Je bezpodmine¢né nutné nej-
prve si precist kapitolu "1. Spravné
oSetrovani pradla".

m Pro zapnuti stisknéte tladitko (.

Zapne se osvétleni bubnu.

Osvétleni bubnu automaticky zhasne
po nékolika minutach rovnéz i po spu-
Sténi programu (Uspora energie).

Otevreni dvirek

m Otvirejte dvirka na strané s oranzovou
znackou.

m Navolnéte pradlo a vlozte je do bub-
nu.

Buben nikdy nepreplrite.
Jinak se pradlo opotfebuje, zhorsi se
vysledek suseni a je nutno pocitat se
zvySenym pomackanim.

P¥i zavirani dvifek nepfiskfipnéte pra-
dlo v otvoru dvirek.
Pradlo se mlze poskodit!

24

Kdyz susite bez flakonu s vlni: Jazy-
¢ek na posuvu musi byt posunuty
Uplné doll (Sipka).

Zavreni dvirek

m Dvitka lehce pfibouchnéte.



Zvoleni a spusténi programu

Volba programu

DalSi programy

bavina < dalsi programy

bavina kosile

shadno
oSetfovatelné— expres
kone¢na uprava

jeans
viny

vyhlazovani parou outdoor

teply vzduch / \ impregnace

Na displeji Ize zvolit dalsi programy.

m Otacejte programovym volicem.

Podle polohy programového voli¢e na
displeji sviti rizné programy a moznosti
nastaveni.

P¥i zvoleni programu se na displeji na
nékolik sekund rozsviti dovolené maxi-
malni mnozstvi naplnéni (vztazené

k hmotnosti suchého pradla/textilii).
Muzete je potvrdit pomoci OK nebo
pockat, dokud se samoc&inné neroz-
sviti pfednastaveny stupen suseni ne-
bo doba trvani programu.

V pripadé pochybnosti odeberte
pradio!

/—daIS| programy

automatika plus -

m Senzorovymi tlagitky VV a A posou-
vejte vybérovy seznam, dokud se ne-
rozsviti pozadovany program.

m Potvrdte stisknutim senzorového tla-
Citka OK.
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3. Zvoleni a spusténi programu

Programy se stupni suseni

— bavina, snadno oSetrovatelné, jem-
né pradio, jeans, koSile, expres, Se-
trné vyhlazovani, vyhlazovani pa-
rou, automatika plus, sportovni
pradilo, outdoor

Po zvoleni nékterého z téchto progra-
mU pak mizete zménit stuper suseni.

m Stisknéte tlacitko stuperi suseni.

Aktualné zvoleny stupen suseni se zo-
brazuje se symbolem V.

S ¥

m Stisknutim senzorovych tlacitek V a
A\ posouvejte vybérovy seznam, do-
kud nebude oznaceny pozadovany
stupen suseni.

k uloZeni

m Potvrdte stisknutim senzorového tla-
Citka OK.

U bavina a expres lze zvolit kazdy ze
stupnl suseni. U ostatnich program je
vybér omezeny.

& Pozor: P¥i zvoleni programu vy-
hlazovéani parou musi byt naplnény
zasobnik na kondenzat podle tohoto
navodu k obsluze (kapitola "Cisténi a
oSetrovani").
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Jiné a ¢asem fizené programy

- bavina {_], koneéna uprava viny,
konec¢na uprava hedvabi, impreg-
nace

Stupen suSeni automaticky zadava
suSicka a nelze jej zménit.

— studeny vzduch, teply vzduch, pro-
gram kos

MUzZete zvolit dobu trvani v krocich po
deseti minutach.

studeny vzduch: 20 min - 1:00 hod
teply vzduch: 20 min - 2:00 hod
program kos: 40 min - 2:30 hod

m Stisknéte tlacitko doba trvani.

doba tryani h

m Senzorovym tlac¢itkem V se doba
trvani zkracuje, senzorovym tlacitkem
N prodluzuije.

m Potvrdte stisknutim senzorového tla-
Citka OK.



3. Zvoleni a spusténi programu

Zvoleni voleb nebo predvolby
startu (pripadné)

Volby

Setrny plus
osvézeni

G
mnozstevni
automatika

e

ochrana
proti pomackani

&

bzucak

L

m Stisknéte nékteré tlacitko.
Pfi zvoleni tlagitko sviti.

Volbu Ize zvolit teprve po zhasnuti indi-
katoru naplnéni.

Ne vSechny volby Ize kombinovat nebo
zvolit pfip. jejich volbu zrusit: viz kapito-
la "Volby".

Dal$i informace ziskate v kapitole
"Volby".

Predvolba startu

m Stisknéte tlacitko predvolba startu
pro zvoleni predvolby spusténi.

DalSi informace ziskate v kapitole
"Predvolba startu".

Spusténi programu
m Stisknéte blikajici tlaCitko start/stop.
Tlacgitko start/stop sviti.

Na displeji se rozsviti suseni a doba
trvani programu. U program( se stupni
suseni pozdéji misto suseni sviti dosa-
zeny stupen suseni.

Indikator Perfect Dry blika/sviti jen
u program{ se stupni suseni (viz téZ ka-
pitola "Obsluha susicky").

Kratce pred skon€enim programu na
displeji sviti ochlazovani. Pradlo se nyni
ochlazuje, ale program jesté neni skon-
Ceny!
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4. Vyjmuti pradla po skonéeni programu

Konec programu/ochrana proti
pomackani

Konec programu: Sviti ochr.proti po-
mac./konec (kdyz je zvolena ochrana
proti pomackani) nebo konec. Tlagitko
start/stop jiz nesviti.

10 minut po skonc€eni programu zacne
pomalu blikat tlacitko start/stop a zhas-
ne displej: Uspora energie.

Tato susSi¢ka se 15 minut po skonceni
rytmu ochrany proti pomackani (u pro-
gram{ bez ochrany proti pomackani 15
minut po skon&eni programu) automa-
ticky vypne.

Vyjmuti pradla

/N Nikdy neotvirejte dvitka pred
skoncéenim suseni.

m Otvirejte dvirka na strané s oranzovou
znackou.

SN

m Vyjméte pradlo.

Nezapomerite v bubnu zadné pradlo!
Zapomenuté pradlo se mize pfi dal-
Sim suSeni poskodit.
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Pri otevfenych dvitrkach a zapnuté su-
Si¢ce sviti osvétleni bubnu. Po nékolika
minutach zhasne (Uspora energie).

m Pokud je susiCka je$té zapnuta, stis-
knéte pro vypnuti tlagitko (.

Zazni signal.

m Odstrante vlakna ze 2 filtr(l na zachy-
ceni vlaken v oblasti pinéni dvifek:
kapitola "Cisténi a oSetfovani", od-
stavec "Filtr na zachyceni vlaken".

m Dvitka lehce pfibouchnéte.

m Vyprazdnéte zasobnik na kondenzat.

Tipy: Pro program vyhlazovani parou
mUZete pouzivat kondenzat. Viz kapito-
la "Cisténi a oSetfovani", odstavec
"Pfiprava zasobniku na kondenzat pro
vyhlazovani parou".



Volby

Setrny plus
osvezeni

(CORD I
mnozstevni
automatika

ochrana
proti pomackani

="
bzucak

L

Stisknutim pfislusného tlacitka se volba
zapne nebo vypne. Ne vSechny volby
Ize kombinovat nebo zvolit pfip. jejich
volbu zrusit.

Pri zvoleni tla¢itko sviti.

Setrny plus

Choulostivé textilie (se symbolem pro
osetrovani &, napf. z akrylu) se susi
s nizsi teplotou a del$i dobou trvani.

osvézeni

Vyuzivejte osvéZeni na odstranéni nebo
snizeni zapachU v ¢istém (suchém nebo
vlhkém) obleceni.

Susici vzduch se temperuje Casové
omezené. Bez dalSiho pfivodu tepla se
pak textilie se stupném suseni suché

k uloZeni proveétraji, coz nelze zménit.
Uginnost osvézeni se zvysi, kdyz jsou
textilie vihké, pouziva se flakon s vini a
snizi se mnozstvi naplnéni. U syntetiky
je ovSem snizeni zapachu mensi.

mnozstevni automatika

KdyzZ se susi jen polovina zobrazeného
a v kapitole "Pfehled programi" uvede-

ného maximalniho mnozstvi naplnéni.

V tomto pripadé mizete proces suseni
zkratit nebo dodate¢né optimalizovat
stisknutim tohoto tlacitka.

ochrana proti pomackani

Po skon¢eni programu se toci buben,

v zavislosti na zvoleném programu, po
dobu 2 hodin ve specialnim rytmu. Ten-
to "rytmus proti pomackani" pomaha
redukovat zahyby tkaniny, kdyz textilie
nejsou po suseni ihned vyjmuty.
bzucak

Tato susSiCka Vam akusticky signalizuje
konec programu (Ctyfi jednotlivé tony
po dobu max. 1 hodiny v urcitych inter-
valech). Trvaly varovny tén pfi chybo-
vém hlaseni nezavisi na tomto nastave-
ni.
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Volby

K programum lze zvolit nasledujici volby

Setrny
plus’

osvézeni'

mnozstevni
automati-

ka'

ochrana
proti po-
mackani

bzucak

bavina <__]

X

bavlna

X

snadno osetrovatel,

x| X

X | X

X
X

X

konecna Uprava viny

wyhlazovani parou

teply vzduch

kosile

X | X

expres

jeans

outdoor

O | X

impregnace

jermné pradio

automatika plus

o|O

Uprava hedvabi

detrné vyhlazovani

sportovni pradio

o|O

studeny vzduch

XXX | XXX X[ X|[X]|X|X]|X|X

program kos

XXX X[ X[X[X[X[X[X[X[X[X[X[X[X[X]|X

T= tyto volby nelze kombinovat navzajem

X = volitelné

O = nelze zménit/vzdy aktivni

- = nelze zvolit
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Predvolba startu

Zvoleni

Pomoci predvolby startu mizZete odlozit
spusténi programu az maximalné
0 24 hodin.

m Po zvoleni programu stisknéte tlacit-
ko pfedvolba startu.

Na displeji sviti:

start za f: o0k

m Senzorovym tla¢itkem A se doba
trvani prodluzuje o 1 hodinu az
24 hodin, senzorovym tlacitkem V
zkracuje.

m Potvrdte stisknutim senzorového tla-
¢itka OK.

Kurzor prejde z hodin na minuty.

m Stejné tak nastavte minuty, voli se
v krocich po 15 minutach.

m Potvrdte stisknutim senzorového tla-
¢itka OK.

Zmeéna (pripadné)

m Stisknéte tlacitko predvolba startu.
m Zvolte zménit ¢as a zménte ho.
Vymazani (pfipadné)

m Stisknéte tlacitko predvolba startu.

m Zvolte vymazat ¢as a potvrdte pomo-
ci OK.

Spusténi predvolby startu
m Stisknéte tlaCitko start/stop.

Na displeji se zobrazuje, za kolik hodin
a minut se automaticky spusti program.

Vzdy po 1 hodiné se kratce otoli buben
(snizeni mackani).

Zmeéna uplynulé doby
predvolby startu
m Stisknéte tlacitko predvolba startu.

Méate moznost provést ihned spusténi
nebo zménit ¢as:

m Stisknéte pro to senzorové tlacitko A
nebo V.

m Potvrdte stisknutim senzorového tla-
Citka OK.
Doplnéni/odebrani pradla

m MUZete otevrit dvitka a doplnit/
odebrat pradlo.

m Stisknéte tlaCitko start/stop, aby
predvolba startu pokracovala.

Stornovani
m Stisknéte tlaCitko start/stop.
Sviti storno predvolby startu.

m Potvrdte stisknutim senzorového tla-
Citka OK.
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Prehled programt

bavina {__ | ** maximalné 8,0 kg*
textilie Normalné mokré bavinéné pradlo, jak je popsano v bavina suché k
ulozeni.
upozorné- |- Susi se vyhradné na stupen suché k ulozeni.
n - Program bavina {___] je z hlediska spotfeby energie nejuginnajsi
pro suseni normalné mokrého bavinéného pradia.
bavina maximalné 8,0 kg*

extra suché, suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché

textilie Jedno- a vicevrstvé textilie z baviny: natélniky, spodni pradlo, koje-
necké pradlo, pracovni obleceni, bundy, pfikryvky, zastéry, pracovni
plasté, froté ru¢niky/osusky/zupany, froté lozni pradlo.

upozorné- |- Stupen suseni extra suché volte pro rliznorodé, vicevrstvé a zvla-

ni Sté tlusté textilie.
— Pleteniny (napt. natélniky, spodni pradlo, kojenecké pradlo) nesu-

Ste na stupen extra suché - mohly by se srazit.

na zehleni 6, na zehleni 66, na mandl

textilie BavIinéné nebo Inéné tkaniny, které se maji dodatecné osetfit: pro-
stirani, povlec€eni, Skrobené pradlo.

upozorné- | Pradlo uréené k mandlovani az do mandlovani stocte, tak z(stane

ni vihké.

snadno oSetrovatelné

maximalné 4,0 kg*

zehleni 66

suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché, vihké na zehleni 6, vihké na

textilie

Snadno oSetfovatelné textilie ze syntetiky, baviny nebo smésnych
tkanin: pracovni odévy, pracovni plasté, svetry, Saty, kalhoty, prosti-

rani, puncochy.

* hmotnost suchého pradla

** Upozornéni pro zkuSebni ustavy:
ZkuSebni program mérfen podle nafizeni 392/2012/EU pro energeticky Stitek dle
EN 61121 (bez volitelnych funkci).
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Prehled programti

konec¢na uprava viny maximalné 2,0 kg*
textilie VInéné textilie a textilie z vinénych smési: svetry, pletené kabatky,
puncochy.
upozorné- |- VInéné textilie se v kratké dobé navolni a budou nadychanéjsi, ale
ni ne s kone¢nou platnosti ususené.
— Textilie po skon€eni programu ihned vyjméte.
vyhlazovani parou maximalné 1,0 kg*

suché k ulozeni, vihké na zehleni 6

textilie — bavinéné nebo Inéné tkaniny
— Snadno oSetfovatelné textilie z baviny, smésnych tkanin nebo
syntetiky. Napfiklad: bavinéné kalhoty, anoraky, koSile
upozorné- |- Pro v8echny textilie, které
ni

— se maji pred zehlenim navlhdit.
— vykazuji pomackani a maji se vyhladit.
Kdyz se maji textilie zehlit, zvolte na zehleni 6.

Pfi pouzivani tohoto programu se odebira voda ze zdsobniku na
kondenzat. Kondenzat se stfika tryskou v plnicim otvoru do bub-
nu. Proto musi byt zasobnik na kondenzat naplnény vodou nejmé-
né po znacku —min-.

Je nutno poditat se zvySenym provoznim hlukem, protoze se uvadi
do provozu Cerpadlo kondenzatu.

* hmotnost suchého pradla
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Prehled programt

teply vzduch maximalné 8,0 kg*

textilie — dosous$eni vicevrstvych textilii, které se vzhledem ke své povaze
susi nerovhomérné: bundy, polStare, spaci pytle a jiné objemné
textilie

- suseni jednotlivych kusl pradla, osusek, koupacich odévl, my-
cich zinek

upozorné- | Na za¢atku nevolte nejdelsi Cas. ZkouSenim zjistéte, jaky Cas je nej-
ni vhodnéjsi.

kosile maximalné 2,0 kg*

suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché, vlhké na zehleni 6, vihké na
zehleni 60

textilie kosile, bllzky

expres maximalné 4,0 kg*

extra suché, suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché, vihké na ze-
hleni 6, vihké na zehleni 66, vihké na mandl

textilie nechoulostivé textilie pro program bavina

upozorné- | zkracena doba trvani programu

ni

jeans maximalné 3,0 kg*

suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché, suché na zehleni 6, suché
na zehleni 66

textilie staré dzinsoviny: kalhoty, bundy, sukné, koSile

outdoor maximalné 2,5 kg*

suché k ulozeni, na zehlenio

textilie outdoorové oble¢eni z materidlu vhodného pro susi¢ku

* hmotnost suchého pradla
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Prehled programti

impregnace maximalné 2,5 kg*
suché k ulozeni
textilie K sus$eni textilii vhodnych pro suseni v suSiCce, jako je napf. mikro-
vlakno, lyzarské a outdoorové obleCeni, jemna husta bavina (pope-
lin), prostirani.
upozorné- |- Soucasti tohoto programu je pfidavna faze fixace impregnace.
n — Impregnované textilie smi byt oSetfené vyhradné jen impregnacni-
mi prostredky s upozornénim "vhodné pro membranové textilie".
Tyto prostfedky jsou zalozeny na slou¢eninach fluoru.
— Nesuste textilie, které byly impregnovany prostredky obsahujicimi
parafin!
jemné pradlo maximalné 2,5 kg*
suché k ulozeni +, suché k uloZeni, mirné suché, vlhké na zehleni 6, vihké na
zehleni 60
textilie Choulostivé textilie se symbolem pro osetfovani [ ze syntetickych
vlaken, smésnych tkanin, umélého hedvabi nebo baviny se snadno
oSetfovatelnou Upravou, napt. koSile, halenky, luxusni pradlo, textilie
s aplikacemi.
upozorné- | zvlasté nemackavé suseni: snizte naplnéni
ni
automatika plus maximalné 5,0 kg*
suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché, vihké na zehleni 6, vihké na
zehleni 66
textilie Napln ze smési textilii pro programy bavina a snadno osetrovatelné.

* hmotnost suchého pradla
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Prehled programt

konecéna uprava hedvabi maximalné 1,0 kg*
textilie Textilie z hedvabi vhodného pro suseni v susiCce: halenky, koSile.
upozorné- |— Program pro zredukovani zahyb( tkaniny, ale textilie se neususi s
ni kone¢nou platnosti.

— Textilie po skonceni programu ihned vyjméte.

Setrné vyhlazovani maximalné 1,0 kg*

suché k ulozeni, na Zehlenio

textilie — bavinéné nebo Inéné tkaniny

— snadno oSetfovatelné textilie z baviny, smésnych tkanin nebo syn-
tetiky: bavinéné kalhoty, anoraky, koSile

upozorné- |- Vhodné pro suché a vlhké pradlo/textilie.

n — Kdyz se maji textilie zehlit, zvolte na Zehleni 0.

— Program pro snizeni pomackani po pfedchozim odstfedovani
v pracce.

— Textilie po skon€eni programu ihned vyjméte.

* hmotnost suchého pradia
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Prehled programti

sportovni pradlo maximalné 3,0 kg*

suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché, vlhké na zehleni 6, vihké na
zehleni 60

textilie obleceni pro sport a fithess z materialu vhodného pro susicku

studeny vzduch maximalné 8,0 kg*

textilie VSechny textilie, které maji byt provétrany.

program kos$ maximalni naplnéni kose 3,5 kg

upozorné- |- Tento program se smi zvolit jen ve spojeni s koSem na suseni Mie-
ni le (pfislusenstvi k dokoupeni).

- Pouzivejte tento program na su$eni nebo provétravani vyrobk
vhodnych pro susSi¢ku, které nemaiji byt mechanicky namahané.

— Musite respektovat navod k pouziti kose na suseni.

textilie/ Viz navod k pouziti koSe na susSeni.
vyrobky

* hmotnost suchého pradla
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Zména priubéhu programu

Zmeéna zvoleného programu jiz neni
mozna (ochrana pfed neumyslnou zmé-
nou).

Kdyz zménite nastaveni programového
voli¢e, sviti na displeji volbu nelze zmé-
nit tak dlouho, dokud nenastavite pU-
vodni program.

Abyste mohli zvolit novy program, mu-
site program ukongit.

Ukonceni probihajiciho progra-
mu a zvoleni nového programu
m Stisknéte tlacitko start/stop.

Na displeji sviti storno programu.

m Potvrdte stisknutim senzorového tla-
¢itka OK.

— Po dosazeni urcité doby suseni a te-
ploty suseni sviti na displeji ochlazo-
vani.

— Pockejte, dokud nebude svitit konec,
nebo tisknéte znovu tlacitko start/
stop, dokud nebude svitit konec.

m Pro vypnuti stisknéte tlacitko (.

m Pro zapnuti stisknéte tlacitko (D.

Zvolte a pfimo spustte novy program.
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DoplInéni nebo odebrani pradia
m Stisknéte tlaCitko start/stop.
Na displeji sviti storno programu.

m Potvrdte stisknutim senzorového tla-
Citka OK.

— Po dosazeni ur¢ité doby suseni a te-
ploty suseni sviti na displeji ochlazo-
vani.

— Pockejte, dokud nebude svitit konec,
nebo tisknéte znovu tladitko start/
stop, dokud nebude svitit konec.

& Nebezpedi popaleni:

Pri doplnovani/odebirani textilii se
nedotknéte zadni strany bubnu!

V oblasti bubnu vznikaji vysokeé te-

ploty.

m Doplite pradlo nebo odeberte ¢ast
pradla.

m Zaviete dvirka.
PokraCovani programu:

(pfipadné napred zmérite stupen suse-
ni)
m Stisknéte tladitko start/stop.

Doba trvani programu

Zmeény doby trvani programu mohou
vést ke skoklim ¢asu na displeji.



Cisténi a osetiovani

Vyprazdnéni zasobniku na
kondenzat

Kondenzat vznikajici pfi susSeni je za-
chycovan v zasobniku na kondenzat.

Po suseni vyprazdnéte zasobnik na
kondenzat!

Kdyz se zasobnik na kondenzat napini
na maximum, tak se rozsviti 3 vy-
prazdnit zasobnik.

Vymazani napisu vyprazdnit zasobnik:
pfi zapnuté susiCce otevrete a zavrete
dvirka.

& Aby se pfi vytahovani zasobniku
na kondenzat neposkodila dvitka a
panel s Uchytem:

Zavrete dvirka vzdy upIné®.

*U provedeni "doraz dvitek vpravo" ma-

Zete toto varovani ignorovat.

m Vytahnéte zasobnik na kondenzat.

m Zasobnik na kondenzat prenasejte ve
vodorovné poloze, aby z ného nevy-
tekla voda. Drzte ho pfitom za panel
s Uchytem a za druhy konec.

m Vyprazdnéte zasobnik na kondenzat.

m Zasunte zasobnik na kondenzat zpét
do suSicky.

& Kondenzat nepit! Mohlo by dojit
k poskozeni zdravi lidi nebo zvifat.

Zasobnik na kondenzat mlzete pouzi-
vat pro program vyhlazovani parou.

K tomu ucelu musi byt zasobnik na
kondenzat naplnény, viz dale.
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Cisténi a osetfovani

Priprava zasobniku na konden-
zat pro vyhlazovani parou

& V programu vyhlazovani parou se
nahromadény kondenzat ze zasobni-
ku na kondenzat zavadi do bubnu.
Proto je nutné, aby byl zadsobnik na
kondenzat naplnény vodou nejméné

po znac¢ku —min-.

Q ®
Znacku —-min- najdete vpredu na levé

Miele
strané.

m PouZijte kondenzat vznikly pfi suseni.

Kdyz je zasobnik na kondenzat
prazdny

m Zasobnik na kondenzat miZete na-
plnit bézné prodavanou destilovanou
vodou (na zehleni).

Vodu z vodovodu pouzivejte jen ve vyji-
mecénych pfipadech: pfi Castém pouzi-

vani se mlze zavapnit tryska pro vyhla-
zovani parou (v plnicim otvoru).
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1 vylévaci hrdlo, 2 gumové tésnéni

m Nalévejte vodu skrz krouzky vylévaci-
ho hrdla 1.

& Plrite jen Cistou vodou! Nesmi se
pfimichavat vonné latky, praci
prostfedky a jiné substance.

Obcasna kontrola gumového tésnéni

Jestlize jste Castéji doplnovali vodu
z vodovodu, mohly se na gumovém
tésnéni 2 vytvorit bilé vapenaté skvrny.

m Zbytky vapna z gumového tésnéni 2
opatrné otrete vihkym hadfikem.

m Potom zasobnik na kondenzat Upiné
zasunte.



Cisténi a osetiovani

Filtr na zachyceni vlaken

Tato susSi¢ka ma v oblasti plnéni dvifek
2 filtry na zachyceni vliaken: horni a
spodni filtr zachycuiji vidkna uvolfiova-
na pfi suseni.

Odstranéni viditelnych viaken

Po kazdém programu suseni od-
strante uvolnéna vlakna.

Tipy: Vlakna mizete odstranit vysava-
¢em, aniz byste se jich dotykali.

m Otevrete dvitka.

& Nejprve musite vyjmout flakon s
vUni (pokud je pouzit). Viz kapitola
"Flakon s vlni".

m Vytahnéte horni filtr na zachyceni via-
ken smérem dopredu.

m ... ze sitkovych ploch vsech filtr( na
zachyceni vlaken.

B ...z dérovaného rozvolfiovace pra-
dla.

m Zasunte horni filtr na zachyceni via-
ken, az zfetelné zaklapne.

m Zavrete dvirka.

Pri zvlasté silném ucpani: viz dale.
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Cisténi a osetfovani

Ddkladné vyéisténi filtrd na zachyce-
ni vlaken a oblasti vedeni vzduchu

Kdyz se prodlouzi doba suSeni nebo
jsou viditelné zalepené/ucpané sitko-
vé plochy filtr(l na zachyceni vlaken,

dlkladné je vydistéte.

& Pri pouzivani flakonu s vani: Vy-
jméte ho!

m Vytahnéte horni filtr na zachyceni via-
ken smérem dopredu.

m Otocte zluty knoflik na spodnim filtru
na zachyceni vlaken ve sméru Sipky
(az zretelné zaklapne).

m Vytahnéte filtr na zachyceni vliaken
(za knoflik) smérem dopredu.
42

m Vysavacem s nasazenou dlouhou try-
skou odstrante viditelna vlakna z hor-
ni oblasti vedeni vzduchu (otvory).

Cisténi filtr na zachyceni vlaken za
mokra

m Proplachnéte sitkové plochy tekouci
teplou vodou.

m Filtry na zachyceni viaken dikladné
vytfepejte a opatrné je ususte.

& Mokré filtry na zachyceni vldken
mohou vést pfi suseni k porucham
funkce!

m Uplné zasurite spodhni filtr na zachy-
ceni vlaken a zablokujte zluty knoflik.

m Uplné zasurite horni filtr na zachyceni
vlaken.

m Zavrete dvirka.



Cisténi a osetiovani

Filtr v soklu

V soklu umistény filtr Cistéte jen teh-
dy, kdyz sviti vycistit vzduchové ce-
Sty.
Vymazani hlaSeni vycistit vzduchové ce-
sty: vypnéte a zapnéte susic¢ku / po-
tvrdte pomoci OK.

Vyjmuti

m Pro otevreni zatlacte na kulatou, za-
hloubenou plochu na krytu vyméniku
tepla.

Kryt se otevre.

J

> )

- 5

J
\—/_/

m Vytahnéte filtr ze soklu za rukojet.

V susi¢ce vyjede pravy vodici kolik. Ten
zajistuje, aby se kryt vymeéniku tepla dal
zavfit jen tehdy, kdyz je filtr v soklu na-

sazeny spravnym smeérem.

m Vytahnéte rukojet z filtru ze soklu.

m Vyplachnéte filtr d@ikladné pod tekou-
ci vodou.

m Filtr silné vymackejte.
& Filtr nesmi byt pfed opétovnou
montazi do soklu mokry tak, aby z

ného kapala voda. Mohlo by dojit k
poruse!

m Odstrarite vihkou utérkou viakna z ru-
kojeti.
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Cisténi a osetfovani

Kryt filtru v soklu

m Odstrante vlhkou utérkou viakna.
Neposkodte pfitom gumoveé tésnéni!

m Zkontrolujte, zda nejsou chladici ze-
bra znecisténa vlakny (nasleduje).

Kontrola vyméniku tepla

& Nebezpeci poranéni! Nedotyke;j-
te se rukama chladicich zeber. Mohli
byste se porezat.

m Podivejte se, zda se nenahromadila
vlakna.

V pfipadé viditeIného znecisténi:

N Vycistéte vysavacem s nasaze-
nym sacim Stétcem. Sacim Stétcem
prejizdéjte jen lehce bez tlaCeni pres
chladici zebra vyméniku tepla. Dbejte
na to, abyste chladici Zebra neohnuli
nebo neposkodili!
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m Opatrné vysajte viditelna znecisténi.



Cisténi a osetiovani

Opétovna montaz

m Nasadte filtr spravnym smérem na ru-

kojet.
Aby byl filtr v soklu umistény prfesné
pred jednotkou vymeéniku tepla:

(NRENRERNN/ANRNRRNRRNRERENVERRRRERR|

) )

iy

~~—

m Nasadte rukojet se spravné oriento-

vanym filtrem na oba vodici koliky:

— Napis Miele na rukojeti nesmi byt
vzhiru nohamal!

m Filtr dpiné zasurite.

Se zasunutim filtru se zasune také pra-

vy vodici kolik.

m Zavrete kryt vyméniku tepla.

& Susicka smi byt provozovana jen
s nasazenym filtrem v soklu a
zavienym krytem vymeéniku tepla.
Jen zavreny kryt zaru€uje utésnéni
kondenzacniho systému a bezvad-
nou funkci susicky!
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Cisténi a osetfovani

Susic¢ka

/N Odpojte susicku od elektrické si-
18,

& Nepouzivejte Cistici prostfedky
obsahuijici rozpoustédla, drhnouci
prostfedky, sklo nebo univerzalni
prostredky!

Mohou poskodit plastové povrchy a
jiné dily.

m Cistéte susi¢ku jen mirné vihkou utér-
kou se slabym ¢isticim prostfedkem
nebo mydlovym roztokem a mékkou
utérkou.

m Ocgistéte vihkou utérkou kolem dokola
tésnéni na vnitini strané dvirek.

m Osuste vSe mékkou utérkou.

m Nerez (napf. buben) mlzete Cistit
vhodnym ¢€isticim prostfedkem na
nerez, coz ale neni bezpodminecné
nutné.
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Flakon s vuni

Flakon s vini (pfislusenstvi k dokou-
peni) pouzivejte jen tehdy, pokud
chcete vase pradlo provonét.

& PrecCtéte si nejprve kapitolu
"BezpecCnostni pokyny a varovna
upozornéni", odstavec "Pouzivani
flakonu s vUni (pfisluSenstvi k dokou-

peni)".

Nasazeni flakonu s vani

Flakon s vlni drzte jen podle obraz-
ku. Nedrzte ho Sikmo a neprevracejte
ho, jinak vyteCe vonna latka.

m Flakon pevné svirejte, aby se
nedopatfenim neotevrel!

m Stahnéte ochrannou pecet.

m Otevrete dvirka suSicky.

Flakon s vlni se zasouva do horniho
filtru na zachyceni vliaken. K tomu
ucelu najdete otvor vpravo vedle
uchytu.

Kdyz flakon s vini nepouzivate: Po-
suv musi zUstat stéle zavieny (posu-
nout jazy¢ek Uplné dolQ)!

m Otvirejte posuv za jazyCek, dokud ja-

zy&ek nebude vpravo nahore.

—

m Zasunte flakon s vani aZz na doraz do

otvoru.
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Flakon s vuni

Znacky @ a @ musi byt naproti so-
bé.

™

m Pootoéte vnéjsi krouzek ® doprava.
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— Ucitite slaby odpor a uslysite tiche
cvaknuti.

Znacka (2 musi byt v poloze (@: To je
poloha, ve které je citit odpor.

Pred suSenim

MdzZete zvolit intenzitu viné.

4

—

™

m Otocte vnéjsi krouzek doprava: ¢im
vice se flakon s vlni otevie, tim vyssi
je intenzita viné.

/

K uspokojivému prenosu viné dojde
jen pfi vihkém pradle a delSich dobach
suSeni s dostateCnym prenosem tepla.
Pfitom je vani citit i v misté instalace
susicky. V programu studeny vzduch se
viné neprenasi.



Flakon s vuni

Po suseni Vyména flakonu s vuni

Aby viné zbyte¢né neunikala: Kdyz uz intenzita viiné neni dostate¢na:

m Otacejte vnéjSim krouzkem doleva, m Otacejte vnéjSim krouzkem doleva,
dokud nebude znacka @ v poloze (©. dokud nebudou naproti sobé znacky
®a®@.

— Je citit maly odpor.

Ma-li se susit tu s vlini a pak zase bez
vlné: Vyjméte flakon a uloZte ho
prechodné do prodejniho obalu, viz
dale.

m Vymérite flakon s vani.

Flakon s vini si miZete objednat u
specializovaného prodejce Miele, u
servisni sluzby Miele nebo na interne-
tu.
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Flakon s vuni

& Flakon s vlni nikdy nepokladejte
— jinak vyteCe vonna latka!

Flakon s viini uchovavejte jen v pro-
dejnim obalu.

o

- Kdyz se flakon s viini pfechodné
uklada napt. béhem cgisténi filtru na
zachyceni vlaken: Prodejni obal neu-
kladejte na vysokou hranu nebo
vzhlru nohama, aby nevytekla vonna
latka.

— skladujte v chladu a suchu
— nevystavuijte slune¢nimu svétlu

— pfi koupeni nového: ochrannou pecet
stahnéte az kratce pred pouzitim
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Cisténi filtrt na zachyceni vla-
ken

Kdyz nebudete Cistit filtry na zachyceni
vlaken a filtr v soklu, tak se snizi intenzi-
ta viné!

& Kdyz Cistite filtr na zachyceni
vlaken, musite vyjmout flakon s vini.

& Aby nevytekla vonna latka:
Flakon s vini uchovaveijte prfechodné
jen v prodejnim obalu, jak je vyobra-
zeno!

m Vycistéte filtry na zachyceni viaken a
filtr v soklu: Viz kapitola "Cisténi a
oSetfovani".



Co udélat, kdyz . ..

Pomoc pri poruchach

Vétsinu poruch mizZete odstranit sami. V mnoha pfipadech mizete usetfit ¢as a
penize, protoze nemusite volat servisni sluzbu. Nasleduijici prfehled by Vam mél po-
moci pfi rozpoznani a odstranéni poruchy. Pamatujte vSak:

& Provadéni oprav na elektrickych pfistrojich smi provadét pouze povéreni
kvalifikovani pracovnici. Neodborné provedené opravy mohou uzivatele vystavit

znacénym nebezpedim.

Neéktera hlaseni na displeji jsou vicefadkova a cela je Ize precist stisknutim se-
nzorovych tlacitek V a A.

Hlaseni na displeji

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Po zapnuti sviti 000

Je aktivovany PIN kod.
m Viz kapitola "Nastaveni", odstavec "PIN kéd".

Po predéasném ukon-
éeni programu sviti
zménit mnozstvi pradia viz
L]

Nejedna se o zavadu.

U nékterych program0 dochézi pfi malém naplnéni

nebo nenaplnéni k pfed€asnému ukonceni programu.

Stejné tak se to mdze stat, kdyz uz jsou ususené kusy

pradla.

m Abyste mohli susit dal, otevrete a zavrete dvirka.

m Jednotlivé kusy pradla suste programem teply
vzduch.

Po predé¢asném ukon-
éeni programu sviti /\
servis & chyba F

Pricina se bezprostfedné neda zjistit.

m Vypnéte a zapnéte susSicku.

m Spustte program.

Nasleduje-li opét pfed€asné ukonceni programu a
chybové hlaseni, vyskytuje se zavada. Informujte ser-
visni sluzbu Miele.
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Co udélat, kdyz . . .

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Na konci programu sviti
i vytis.vzduch. cesty

Vyskytuje se znecisténi viakny.

m Vycistéte filtr na zachyceni viaken.
m Vycistéte filtr v soklu.

Viz kapitola "Cisténi a oSetiovani".
Vypnuti hlaseni:

m Potvrdte pomoci OK.

Po pred¢asném ukon-
éeni programu sviti &
yyCistit vzduch. cesty viz
L]

Vyskytuje se silngjsi znecisténi viakny.
m Vycistéte filtr na zachyceni viaken.
m Vycistéte filtr v soklu.

Vycistéte vzduchové cesty:

m oblast vedeni vzduchu pod filtrem v soklu
m vymeénik tepla.

Vypnuti hlaseni:

m Vypnéte/zapnéte susicku

Po predéasném ukon-
éeni programu sviti tJ
vyprazd. zésobnik viz

Je plny zasobnik na kondenzat nebo je zalomena od-
tokova hadice.

m Vyprazdnéte zasobnik na kondenzat.

m Zkontrolujte odtokovou hadici.

Vypnuti hlaseni:

B pri zapnuté susiCce otevrete a zaviete dvirka nebo
vypnéte a zapnéte suSicku

1 napinit zasobnik na kon-
denzat

Je to pfipomenuti pro Vas: pfi pouzivani programu vy-
hlazovani parou se voda odebira ze zasobniku na
kondenzat.

Je nutné, abyste zasobnik na kondenzat naplnili vo-
dou nejméné po znac¢ku —min-.
m Potvrdte pomoci OK.

i otev. a zaviit dvitka

Po zvoleni programu vyhlazovani parou jste upozorné-
ni, abyste susi¢ku naplnili pradlem.
m Vlozte pradlo do bubnu.

komfortni ochlaz.

Program je skonceny, ale pradlo se jesté ochlazuje.

m Pradlo mizete vyjmout a rozlozit nebo nechat
ochlazovat dal.
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Co udélat, kdyz . ..

Neuspokojivy vysledek suseni

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Pradlo neni uspokojivé
ususené.

Napln byla tvofena rliznymi tkaninami.
m Dosuste pomoci teply vzduch.
m Kratce poté zvolte vhodny program.

Tip: Mlzete individualné upravit zbytkovou vihkost
nékterych programu. Viz kapitola "Menu nastaveni".

Pfi susSeni pradla nebo
pérovych polstari vzni-
ka nepfrijemny zapach

Pradlo bylo vyprano s pfili§ malym mnozstvim praciho

prostredku.

Pefi ma tu vlastnost, ze za tepla vytvafi vlastni zapa-

chy.

m Pradlo: pouZijte pfi prani dostate¢né mnozstvi pra-
ciho prostredku

m PolStare: nechte vyvétrat mimo suSicku

m Pokud davate prednost zvlastni vini, pouZivejte pfi
suseni flakon s vlni (pfisluSenstvi k dokoupeni).

Kusy pradla ze syntetic-
kych vlaken jsou po su-
Seni nabité statickou
elektfinou

Syntetika ma sklon ke statickému naboji.
m Staticky naboj pfi suseni mlze zmirnit avivaz pou-
Zita pfi prani v poslednim machani.

Vytvofila se vlakna

Uvolnuji se vlakna, ktera se na textiliich vytvofila hlav-
né otérem pfi noSeni nebo ¢astecné pfri prani. Zatizeni
v susicce je spiSe malé.

Vznikajici vlakna jsou zachycovana filtry na zachyceni
vlaken a filtrem v soklu a Ize je snadno odstranit.

m Viz kapitola "Ciéténi a o$etfovani".
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Co udélat, kdyz . . .

Ostatni problémy

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Suseni trva prilis dlouho
nebo je dokonce
pred¢éasné ukoncéeno*

V misté instalace je pfilis teplo.
m Dlkladné vyvétrejte.

Zbytky pracich prostiedkd, vlasy a jemna uvolnéna
vlakna mohou vyvolat ucpani.
m Vydcistéte filtry na zachyceni viaken a filtr v soklu.
m Odstrante viditelna vlakna:
... vlevo dole, za krytem v prostoru vymeéniku te-
pla (viz kapitola "Ciéténi a oSetfovani");
... z chladicich Zeber za mfizkou vpravo dole (viz
konec této kapitoly).

Je zastavéna mfizka vpravo dole.
m Odstrante pradelni ko$ nebo jiné predméty.

Filtry na zachyceni viaken nebo filtr v soklu byly nasa-

zeny mokre.

m Filtry na zachyceni vlaken a filtr v soklu musi byt
suché.

Textilie jsou pfilis mokré.
m Odstredujte v pracce vysSSimi otaCkami.

Je preplnény buben.
m Respektujte maximalni mnoZzstvi naplnéni jednotli-
vych program0 suseni.

Kvlli kovovym ziplm se presné nezjisti stupen

vlhkosti pradla.

m Pristé zipy rozepnéte.

m Pokud k problému dojde znovu, suste tyto textilie
v programu teply vzduch.

* Pfed opakovanym spusténim programu:
m Vypnéte a zapnéte suSiCku.

Jsou slysSet provozni
zvuky (bzué€eni / bruce-

ni)

Nejedna se o zavadu!

Je v provozu kompresor (tepelné Cerpadlo) nebo jste

zvolili program vyhlazovani parou.

m Nemusite nic délat. Jsou to normalni zvuky vyvola-
né provozem kompresoru nebo Cerpadla konden-
zatu.
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Co udélat, kdyz . ..

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Neda se spustit zadny
program

PriCina se bezprostfedné neda zjistit.

m Zastrcte sitovou zastrku.

m Zapnéte susSicku.

m Zavrete dvirka suSicky.

m Zkontrolujte jisti¢ domovni elektrické instalace.

Vypadek proudu? Po navratu napajeciho napéti se
automaticky spusti predtim bézici program.

Je tmavy displej a po-
malu blika tlacitko
start/stop

Susi¢ka se nachazi v standby. Nejedna se o zavadu,
je to radna funkce.

Kdyz se susSitka nachazi v ochrané proti pomackani,
obc&as se to&i buben.

m Viz kapitola "Menu nastaveni", odstavec "Vypnuti
zobrazovacu".

Susicka je po skonceni
programu vypnuta.

Tato susSi¢ka se automaticky vypina. Nejedna se o za-

vadu, je to fadna funkce.

m Viz kapitola "Menu nastaveni", odstavec "Vypnuti
pristroje".

Nesviti osvétleni bubnu

Osvétleni se automaticky vypne ...

... pfi zavfenych dvirkach.

... po nékolika minutach pfi otevienych dvifkach
(Uspora energie).

Kdyz je susSi¢ka zapnuta, sviti osvétleni bubnu pfi
otevreni dvirek.

Paprsek strikajici vody
nestaci na opétovné
zvlhéeni

Je ucpany filtr v zadsobniku na kondenzat.

m Vycistéte filtr v zasobniku na kondenzat (pfisluSen-
stvi k dokoupeni): viz konec této kapitoly.

Je silné zavapnéna tryska v plnicim otvoru.

m Vyménte trysku (pfisluSenstvi k dokoupeni): viz ko-
nec této kapitoly.

m Pouzivejte jen zkondenzovanou vodu, nikoli vodu
z vodovodu.
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Co udélat, kdyz . ..

Mrizka vpravo dole

& Chladici zebra za mfizkou vpravo
dole se zpravidla nemusi nikdy Cistit.
Cistéte je jen tehdy, kdyZ se vinou
velkého mnozZstvi vznikajiciho prachu
a uvolnénych vlaken nepfimérené
prodlouzi doba suseni!

m Nejprve oteviete vlevo dole kryt filtru
v soklu.

Pod mfizkou je zapadka, ktera musi
byt odblokovana napf. pomoci IziCky,
aby bylo mozné mfizku odejmout.

1
—

& Nebezpeci poranéni! Nedotykej-
te se rukama chladicich zeber. Mohli
byste se porezat.

& Vycistéte je vysavaCem s nasa-
zenym sacim Stétcem. Prejizdéjte
Stétcem lehce bez tladeni pres chla-
dici Zebra.

Neohnéte ani neposkodte chladici
zebral

f=—
iy

m ZastrCte rukojet 1ziCky doprostred
pod mfizku.

m Tlacte rukojeti 1ZiCky na zapadku a
pacivym pohybem otevrete mrizku.

m Odejméte mfizku.
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m Opatrné vysajte viditelna znecisténi.

m Nasadte mfizku jejimi 3 hacky do ot-
vorld v predni sténé.

m Mfizku vlevo uprostfed pevné
pritlacte, aby zaklapla zapadka.




Co udélat, kdyz . ..

Sitko na zachyceni vlaken v za-
sobniku na kondenzat

Za urcitych okolnosti mdze dojit

k problémdm pfi provadéni programu
vyhlazovani parou. Mize byt
pfipadné ucpané sitko na zachyceni
vlaken, které je spojené hadici s gu-
movym tésnénim na zasobniku na
kondenzat.

m Vytahnéte vylévaci hrdlo. Za tim uce-
lem uchopte prstem zespodu boéni
vystupek.

Netahejte silou za hadici, aby se ne-
uvolnila!

m Protahnéte konec hadice otvorem a
pevné ho pridrzte.

m Druhou rukou stahnéte sitko na za-
chyceni vlaken z hadice.

m Proplachuijte sitko na zachyceni via-
ken proudem vody, dokud neodstra-
nite vlakna.

m Nasadte vycisténé sitko na zachyceni
vlaken opét na hadici.

m Nechte hadici s jejim sitkem na za-
chyceni vldken volné sklouznout zpét
do zasobniku na kondenzat.

m Nasadte spravné otoCené vylévaci
hrdlo do otvoru v zasobniku na kon-
denzat. Ridte se pfitom obrazkem.
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Co udélat, kdyz . . .

Tryska pro vyhlazovani parou

& Pokud se tryska zavapnila, tak
bude omezeny paprsek stfikajici vo-
dy.

V tomto pfipadé musite vyjmout try-
sku a vymeénit ji za novou (pfislusen-
stvi k dokoupeni).

Trysku mdzete vyménovat jen specidl-
nim nastrojem. Nastroj je pfilozeny
k nové trysce.

& Nepouzivejte jiny nastroj. Posko-
dili byste trysku nebo susicku.

& Vyhlazovat parou nesmite nikdy
bez zaSroubované trysky. Tryska mu-
si byt vzdy na svém misté!
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m Otevrete dvirka susSicky.

Vlevo nahore v plnicim otvoru vidite try-
sku.

m Nasadte nastroj na trysku.

m Otacejte nastrojem doleva, tim trysku
vySroubuijete.

m Nasadte novou trysku do nastroje.

m Otéacejte nastrojem doprava, tim try-
sku zaSroubujete.



Servisni sluzba

Opravy

Pfi zavadach, které nedokazete odstra-
nit sami, podejte prosim zpravu Vasemu
specializovanému prodejci Miele nebo
servisni sluzbé Miele.

Telefonni Cislo servisni sluzby najdete
na konci tohoto navodu k obsluze.

Servisni sluzba bude potfebovat mode-
lové oznaceni a Cislo Vasi susicky. Oba
udaje naleznete pfi otevienych dvifkach
na typovem Stitku:

Prislusenstvi k dokoupeni

Pro tuto susSiCku obdrzite pfislusenstvi k
dokoupeni u specializovanych prodejct
Miele nebo u servisni sluzby Miele.

www.miele-shop.com)

Tyto a mnoho dalSich zajimavych pro-
duktl si mlzete objednat i na internetu.

Kos na suseni

Pomoci kose na suseni mlzete susit
nebo provétravat takové vyrobky, které
nemaji byt mechanicky namahané.

Flakon s vuni

Pokud davate prednost zviastni vini,
pouziveijte pfi suseni flakon s vini.

Zarucni doba a zarucni pod-
minky

Zarucni doba susicky €ini 2 roky.
Zarucéni podminky se fidi platnymi prav-
nimi pfedpisy. Informace k zaru¢nim

podminkam naleznete na www.mie-
le.cz.

59



Umisténi a pripojeni

Celni pohled

@_l_

? B NG
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@ sitovy pFipojovaci kabel (® kryt vyméniku tepla

@ ovladaci panel — pfi suSeni neotvirat

(® &tyFi vySkové nastavitelné Sroubovaci

(® zasobnik na kondenzat L
nozky

— po suSeni vyprazdnit
@ dvitka
— pfi suSeni neotvirat

@ otvor pro ochlazovaci vzduch

— neblokovat koSem na pradlo nebo
jinymi predméty

odtokova hadice pro kondenzat
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Umisténi a pripojeni

Zadni pohled

Y
 d
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(@ presah vika s moznosti uchopeni pfi
premistovani (Sipky)

(2 pfislusenstvi pro externi pfipojeni
kondenzatu: hadicova svorka, adap-
tér a drzak hadice

(3 odtokova hadice pro kondenzat
@ sitovy pripojovaci kabel
Premistovani susicky

Na premisténi susi¢ky (z obalu na misto
instalace) pouzijte

— predni nozky pfistroje
— a Uchyty na zadnim presahu vika.

& SusiCku premistéte podle nasle-
dujiciho obrazku.

& Pfi premistovani nalezato: susic-
ku naklanéjte jen na levou stranu!

& Pokud premisténi provedete v
rozporu s timto popisem, tak je pred
elektrickym pfipojenim této susSicky
nutna ¢ekaci doba asi 1 hodina.
Jinak se mize poskodit tepelné cer-
padlo!
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Umisténi a pripojeni

Umisténi
Vyrovnani susicky

/N V oblasti vyklapéni dvitek susic-
Ky nesmi byt nainstalovany uzamy-
katelné dvere, posuvné dvere nebo
dvere otvirajici se proti dvirkam su-
Sicky.

Pro zajisténi bezporuchového provozu
musi byt tato susi¢ka svisle vyrovnana.

=

Otacenim Sroubovacich nozek se vy-
rovnaji az pllcentimetrové nerovnosti
podlahy.
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Odvétrani

& Nezakryvejte otvory pro ochlazo-
vaci vzduch na predni strané! Nebylo
by zajisténo dostate¢né vzduchové
chlazeni vyméniku tepla.

& Vzduchova mezera mezi spodni
stranou susic¢ky a podlahou nesmi
byt zmensena liStami soklu, vysokym
kobercem apod. Nebyl by zajistén
dostate¢ny privod vzduchu.

Pro vzduchové chlazeni tepelného &er-
padla vyfukovany, teply vzduch zahfiva
vzduch v mistnosti. Postarejte se proto
o dostate€né vétrani mistnosti: napf.
otevrete okno. Jinak se prodlouzi doba
suseni (vyS$Si potreba energie).

Pred pozdéjsi prepravou

Pri naklonéni susicky mize vytéci malé
mnozstvi kondenzatu, které po suseni
zlstane v oblasti ¢erpadla. Doporucent:
Pred prepravou spustte asi na 1 minutu
program teply vzduch. Zbyvajici kon-
denzat se tak dostane do zasobniku na
kondenzat nebo bude odveden odtoko-
vou hadici.



Umisténi a pripojeni

Doplnujici podminky umisténi

Moznost podstaveni

Tato susSi¢ka se smi zasunout pod pra-
covni desku.

& Pozor na vytvarené teplo: Musi
existovat moznost odvedeni proudu
teplého vzduchu vystupujiciho ze su-
Sicky. Jinak dojde k poruse!

— Demontaz vika pfistroje neni mozna.

— Elektricky pfipoj musi byt nainstalo-
vany v blizkosti susi¢ky a musi byt
pristupny.

- Muze se nepatrné prodlouzit doba
suseni.

Prislusenstvi k dokoupeni

- Spojovaci sada prac¢ka-susicka

Tuto susicku Ize nainstalovat s prackou
Miele do sloupu. Smi se na to pouzit jen
k tomu potfebna Miele spojovaci sada
pracka-susicka.

- Sokl

Pro tuto susicku je k dostani sokl se za-
suvkou.
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Umisténi a pripojeni

Externi odvadéni kondenzatu

Poznamka

Zvlastni podminky pfipojeni, pfi nichzZ je

potfebny zpétny ventil, jsou:

Kondenzat vznikajici pfi suSeni se od-
Cerpava pres odtokovou hadici na za-
dni strané susSic¢ky do zasobniku na

kondenzat.

Kondenzat mlzZete pfes odtokovou ha-
dici na zadni strané suSicky odvadét ta-
ké externé. Nemusite pak jiz vyprazdno-
vat zasobnik na kondenzat.

Délka hadice: 1,60 m
Max. vytlaénd vyska: 1,50 m

Max. vytlaéna délka: 4,00 m

Jako prislusenstvi k dokoupeni do-
stanete

— prodlouzeni hadice,

— montazni sadu "zpétny ventil" pro
externi pfipojeni vody. Prodlouzeni
hadice je pfilozeno.

Zvlastni podminky pFipojeni, které
vyzaduji zpétny ventil

& Bez zpétného ventilu mize voda
téci nebo byt nasavana zpét do su-
Sicky a vytékat.

Tato voda mize zpUsobit Skody na
susSicce a v misté instalace.

P¥i zvlastnich podminkach pfipojeni,
jak jsou nasledné popsany, se musi
pouzit zpétny ventil.

Max. vytlaéna vyska se zpétnym venti-
lem: 1,00 m
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— Odtok do umyvadla nebo podlahové
vypusti, kdyz se konec hadice ponofi
do vody.

— Pripojeni k sifonu umyvadla.

- RUzné pripojky, na néz je navic
pfipojena napf. pracka nebo mycka
nadobi.

Zpétny ventil musi byt namonto-
van tak, aby Sipka na ném ukazovala
do sméru toku.

Jinak neni mozné odc¢erpavani.



Umisténi a pripojeni

Instalace odtokové hadice % |i| "mw(ymw

& Za odtokovou hadici netahejte, 1 4 ‘Mli ¥
nenatahuijte ji a nezalamuijte. 1 7 1
Jinak by se mohla pos$kodit!

V odtokové hadici je malé mnozstvi
zbytkové vody. Prichystejte proto néj-
akou nadobu. E

|

m Vedte hadici — podle potfeby — dopra-
va nebo doleva.

— P¥i instalaci vpravo mizete hadici za-
klesnout do drazky.

— Hadici byste méli nechat ve spodnim
drzaku, aby se nedopatienim nezalo-
mila.

m Stahnéte odtokovou hadici z pfipojky.

m Odmotejte hadici z bubinku a opatrné
ji vytdhnéte z drzakd.

m Nechte vytéci zbytkovou vodu do
nadoby.
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Umisténi a pripojeni

Priklady - P¥imé pripojeni k sifonu umyvadia

- Odtok do umyvadla nebo podlaho-
vé vypusti

Pouzijte drzak hadice, abyste zabranili
zalomeni odtokové hadice.

m Odejméte na zadni strané susicky
nahore adaptér 1 a za nim umisténou
hadicovou svorku 3.

m Pripojte odtokovou hadici, jak je po-
psano dale.

m Zatlacte vlevo a vpravo v drzaku ha-
dice palcem dovnitf malé zapadky
(tmavé Sipky) a ...

m ... stahnéte pak drzak hadice
dopredu (svétlé Sipky).*

& Jestlize odtokovou hadici zavé-
Sujete napf. do umyvadla, zajistéte ji
proti sklouznuti, napf. pfivazanim: viz
vyobrazeni ¢elniho pohledu.
Vytékajici voda mize zplsobit $ko-
dy.

m Zpétny ventil mlZete zastrcit do kon-
ce hadice.
* Drzak hadice mizete pozdéji opét
nasadit, pokud jiz nechcete odvadét
kondenzat externé.
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Umisténi a pripojeni

AW N 4

[&)]

. adaptér
. pfevlecna matice umyvadla
. hadicova svorka

. konec hadice (pfipevnén na drzaku

hadice)

. zpétny ventil

. odtokova hadice sus8i¢ky

m Nainstalujte adaptér 1 pomoci

previe¢né matice umyvadla 2 na sifo-
nu umyvadla.

Prevle¢na matice umyvadia je zpravi-
dla vybavena podlozkou, kterou mu-

site vyjmout.

Nasadte konec hadice 4 na adaptér
1.

Pouzijte drzak hadice.

Sroubovékem utahnéte hadicovou
svorku 3 hned za prevleCnou matici
umyvadia.

Zastrcte zpétny ventil 5 do odtokoveé
hadice 6 ze suSicky.

Zpétny ventil 5 musi byt namontovan
tak, aby Sipka ukazovala do sméru
toku (smérem k umyvadlu).

m Pripevnéte zpétny ventil hadicovymi

svorkami.
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Umisténi a pripojeni

Zména sméru otvirani dvirek

U této susicky mlzete sami zmeénit
smér otvirani dvirek.

N\ z bezpecnostnich dlvodd je nut-
né odpoijit susicku od sité.

Budete potrebovat tyto nastroje:

— Sroubovak Torx T20 a T30

— plochy Sroubovak nebo Spicaté kle-

sté

— pfilozenou "krytku zapadky zamku"

— pfilozenou "krytku pantu dvifek"

— mékkou podlozku (deku)

Premisténi pantu

1. Sundani dvifek ze susicky
m Oteviete dvitka.

m Sroubovakem Torx T30 vy$roubujte
oba $rouby na patce pantu dvifek @®.

Dvifka nemohou spadnout.

m Dvitka pevné drzte, nadzvednéte a
vytahnéte smérem dopredu: 2 patky
pantu dvifek musite vytahnout z otvo-
rd v susicce.
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Polozte dvirka vnéjsi stranou na
mékkou podlozku (deku), abyste za-
branili poskrabani.
2. Pfemisténi zamku dvifek na susic¢-
ce

m Sroubovakem Torx T30 vy$roubujte
oba $rouby na zamku dvifek ®.

m Sroubovakem zatladte zamek dvitek
nahoru.

Zamek dvirek vyskoci ze své pozice a
Ize jej sundat.



Umisténi a pripojeni

m Otocte zamek dvifek o 180°. 3. Demontaz zapadky zamku z dvirek

m Zatladte zamek dvitek na druhé stra-  m Nejprve stdhnéte gumové tésnéni
né otvoru dvifek do otvord ©. z dvifek a polozte je stranou.

m Posurite zamek dvifek v jeho pozici
tak, aby se kryly diry pro Srouby s di-
rami v pfedni sténé ©.

m Pfipevnéte zamek dvifek zasroubova- §< :r«

nim obou Torx Sroubd.

S

\\

m Sroubovakem Torx T20 vySroubuijte
Sroub (B na zapadce zamku.

m Odsunte zapadku zamku s "krytkou
zapadky zamku" (®.
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Umisténi a pripojeni

=

m Stahnéte zapadku zamku.

Tuto "krytku zédpadky zamku" uz od to-
hoto okamziku nebudete potrebovat.

e L=

m Nyni nasadte zdpadku zamku na no-
vou krytku, ktera je pfilozena k susic-
ce.

m Zatim dejte tuto "krytku zapadky za-
mku" stranou.
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4. Demontaz pantu z dvirek

"Krytku pantu dvifek" musite vyklap-
nout z aretace v misté @ a sundat.

m Sroubovakem lehce zatlaéte na misto
aretace @ na "krytce pantu dvirek".

m S vynalozenim mirné sily vytahnéte
"krytku pantu dvifek" ®.

Tuto "krytku pantu dvifek" uz od tohoto
okamziku nebudete potrebovat.



Umisténi a pripojeni

5. Pfemisténi pantu na dvirkach

Pant dvifek je na dvitkach pfipevnény
dvéma zahnutymi Cepy. Tyto Cepy mu-
site vytahnout pomoci Sroubovaku ne-
bo SpiCatych klesti.

m Dejte Spicku Sroubovaku pod oba za-
hnuté ¢epy @ a otocte je tak do

vzpfimené polohy.

|

m Nez budete moci oba zahnuté ¢epy
(2 Uplné vytahnout, nejprve jeden a
pak druhy presunte Sroubovakem ne-
bo SpiCatymi klestémi ke stredu.

Tipy: Zahnuté Cepy mohou byt
pfipadné velmi pevné usazené. Pacivym
pohybem a sou¢asnym tazenim pomoci
svého naradi je mlzete uvolnit trochu
snadnéji.
m Sundejte pant dvifek a otoCte ho

0 180°.

m Nasadte pant na druhé strané dvirek.

=

) Ay

—

===

m Upevnéte pant dvifek obéma zahnu-
tymi Gepy (@.

m Dejte Spi¢ku Sroubovaku pod zahnuté
Cepy a posunte je tak do vychozi po-
lohy @.
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Umisténi a pripojeni

Nyni budete potiebovat novou "kryt- | 6- PFemisténi zapadky zamku na
ku pantu dvirek", ktera je prilozena dvirkach
K susicee. Nyni budete potiebovat novou "kryt-

ku zapadky zamku", ktera je

pfilozena k susi¢ce a na kterou uz
jste nasadili zapadku zamku.

X
JC N by | s
AN ARNRIAG

m Nasadte novou "krytku pantu dvirek" E ’ O

® tak, aby zaklapla.

m Nasunte "krytku zapadky zamku" (®
se zapadkou.

m ZaSroubuijte Sroub ®.
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Umisténi a pripojeni

Montaz

7. Montaz dvirek

ProtoZe jste zménili doraz dvirek, bu-
dou se dvitka od tohoto okamziku
otvirat na druhé strané.

m Zatlacte opét gumové tésnéni do
drazky na dvirkach.

m Drzte dvitka pred susickou.

m Nasadte 2 patky pantu dvifek do ot-
vorl na susicce.

Patka pantu dvifek musi dosedat na
predni sténé susSicky. Pak dvitka nemo-

hou spadnout.
)
o 1

m PriSroubuijte dvirka pres patku pantu
dvifek ® k susicce.

m Premistéte oranzovou znacku na pro-

t&jsi stranu, abyste poznali, na které
strané se dvirka otviraji.

Upozornéni

Obg jiz nepotiebné krytky ("krytku
zépadky zamku" a "krytku pantu
dvifek") musite uschovat. Budete je
opét potrebovat, pokud budete mu-
set napfiklad po prestéhovani zménit
doraz dvifek nazpét.
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Umisténi a pripojeni

Elektrické pripojeni

Tato suSicka je vybavend pfipojovacim
kabelem a sitovou zéastrckou a je tak
pfipravena k pfipojeni.

Musi byt vzdy zajistén pfistup k zasuv-
ce, aby bylo kdykoliv mozné suSicku
odpojit od el. sité.

Pripojeni se smi provést jen na radné
provedenou zasuvku, odpovidajici plat-
nym normam.

Aby se zabranilo moznym pfic¢inam ne-
bezpedi (nebezpeli pozaru), nesmi se
pristroj v zadném pfipadé pfipojovat
pres prodluzovaci kabel, jako je napf.
prodluzovaci kabel s vicenasobnymi za-
suvkami apod.

Jmenovity pfikon a odpovidajici jisténi
jsou uvedeny na typovém Stitku. Porov-
nejte prosim udaje na typovém Stitku s
parametry elektrické sité.
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Pripojeni, instalace a bezpecnostni
opatfeni musi byt v souladu s
pfislusnymi normami: CSN EN

60 335.



Udaje o spotiebé

na’plr'\1 stupen odstredéni |zbytkova| energie | doba
v pracce vihkost trvani
kg ot/min % kWh minuty
bavina <2 8,0 1000 60 1,94 156
4,0 1000 60 1,10 92
bavina - suché k ulozeni 8,0 1200 53 1,75 141
8,0 1400 50 1,65 134
8,0 1600 44 1,45 119
bavina suché k ulozeni
+ Setrny plus 8,0 1000 60 1,96 163
bavina - na zehleni 8,0 1000 60 1,58 125
8,0 1200 53 1,40 109
8,0 1400 50 1,30 102
8,0 1600 44 1,10 87
snadno osetfovatelné - suché 4,0 1200 40 0,61 55
k uloZeni 4,0 1200 40 0,61 55
+ Setrny plus
snadno oSetrovatelné - na zehle- 4,0 1200 40 0,50 48
ni
automatika plus suché k ulozeni 5,0 900 50 1,33 110
kosSile suché k ulozeni 2,0 600 60 0,66 58
outdoor suché k ulozeni 2,5 800 50 0,80 70
ieans suché k ulozeni 3,0 900 60 1,28 100
expres suché k uloZeni 4,0 1000 60 1,15 85
1 hmotnost suchého pradla
2 Zkusebni program méren podle nafizeni 392/2012/EU pro energeticky Stitek dle EN 61121
\VSechny nevyznacené hodnoty zjistény v souladu s normou EN 61121
Pfikon ve vypnutém stavu: 0,15W
Prikon v nevypnutém stavu: 1,50 W

Pokyny pro srovnavaci zkousky:

Pro zkousky dle EN 61121 je nutno pred za¢atkem hodnoticich zkouSek provést susici proces se 3 kg
bavinéného pradla dle vySe uvedené normy s pocatecni vihkosti 70% v programu bavina suché k ulo-
Zeni bez pfidavné funkce.

Udaje o spotiebé se mohou od uvedenych hodnot li$it podle mnozstvi napInéni, réiznych druhti
textilii, zbytkové vihkosti po odstfedovani, kolisani napéti v elektrické siti a zvolenych pFidavnych
funkci.

Udaje o spotfebé uvedené v eko informace (EcoFeedback) se mohou li§it od zde uvadénych udajd.
Odchylky jsou dany zpUsobem zjiStovani dat v susice. Tak je napfiklad doba trvani programu ovlivné-
na rliznou zbytkovou vihkosti a slozenim pradla, coz ma vliv na spotfebu energie.
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Technické udaje

vySka
Sitka
hloubka

hloubka pfi otevienych dvitkach

moznost podstaveni

moznost usporadani do sloupu
hmotnost

objem bubnu

mnozstvi naplnéni

objem zasobniku na kondenzat
délka hadice

max. vytlaéna vyska

max. vytlacna délka

délka pfipojovaciho kabelu
pfipojné napéti

jmenovity pfikon

jisténi

udélené zkusebni znacky
spotreba energie

svétlo emitujici diody LED
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850 mm
596 mm
643 mm
1077 mm
ano

ano

62 kg
120 |

1,0 - 8,0 kg (hmotnost suchého pradla)

4.8 |

1,60 m

1,50 m

4,00 m

2,00 m

viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
viz kapitola "Udaje o spotrebé"
tfida 1



Menu nastaveni

Vyvolani

Nastavenimi mizete pfizplsobit elek-
troniku suSi¢ky ménicim se pozadav-

kam. Nastaveni mlzete kdykoli zmé-

nit.

Otevieni menu nastaveni
m Zapnéte suSicku.

Programovy voli¢ nesmi byt oto¢eny na
dalsi programy.

m Stisknéte soucasné senzorova tlacit-
ka VvV a A.

Na displeji sviti:

1)

jazyk
Nyni mate vyvolana nastaveni.

Volba nastaveni

m Stisknéte senzorové tlacitko V nebo
/\, dokud se na displeji nebude zo-
brazovat pozadované nastaveni.

— Senzorové tlacitko VV posouva vybé-
rovy seznam dol(.

— Senzorové tlacgitko N posouva vybé-
rovy seznam nahoru.

m Potvrdte stisknutim senzorového tla-
Citka OK.

Editace nastaveni

m Stisknutim senzorového tladitka Vv
nebo A se Vam zobrazi riizné mo-
znosti vybéru nastaveni.

Napfiklad mdzete

vybrat hodnotu, pficemz je aktivni
volba vyznadend symbolem v/,

zménit sloupecek

zménit Cisla.

m Potvrdte stisknutim senzorového tla-
Citka OK.
Ukonéeni menu nastaveni

m Stisknéte senzorové tlacitko V nebo
N tolikrat, az se bude zobrazovat
zZpét D.

m Potvrdte stisknutim senzorového tla-
Citka OK.

Jazyk ™

Na displeji se mohou zobrazovat ri-
zné jazyky.

Vlajka [ za slovem jazyk slouzi jako na-
vod, pokud byl nastaven jazyk, kterému
nerozumite.
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Menu nastaveni

Stupné suseni

Indikace vzduchovych cest

Mdizete individualné upravit stupné su-
Seni program{ bavina, snadno
osetfovatelné, automatika plus.

Sloupecky Vam ukazuji nastaveny stu-
pen.
Nastaveni z vyroby: stfedni stupen
- vih¢cimZZZZZ3
Zkrati se doba trvani programu.

- susSinnmEnEnN
Prodlouzi se doba trvani programu.

Vyjimka:
Program bavina {___] zlistane nezmé-
nén.

Prodlouzeni doby ochlazovani

Ve vSech programech se stupni suseni
mUzete prodlouZit fazi automatického
ochlazovani pred skon&enim progra-
mu v krocich po 2 minutach az do

18 minut. Pak se textilie budou ochla-
zovat silnéji.

Volba
— 00 minut (nastaveni z vyroby)
- 02, 04, 06 ... 18 minut
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Po suSeni se maji odstranit zachycena
vlakna. Navic Vam to pfipomene indi-
kator vzduchovych cest vycistit vzdu-
chové cesty, jakmile se vlakna budou
vyskytovat v uréitém mnozstvi. MizZete
rozhodnout sami, pfi jakém stupni vy-
skytu vlaken ma toto pfipomenuti na-
sledovat.

ZkouSenim stanovte, jaka volba bude
vyhovovat Vasim zvyklostem pfi suseni.

Volba

- Wp.
Hlaseni vycistit vzduchové cesty se
nebude zobrazovat. P¥i zcela
mimoradném omezeni vedeni vzdu-
chu nasleduje oviem ukoncCeni pro-
gramu a hlaseni vycistit vzduchové
cesty nezavisle na této volbé.

— necitlivé
Hlaseni vycistit vzduchové cesty se
objevi az pfi silném znecisténi viakny.
— normalni (nastaveni z vyroby)
— citlivé
HlaSeni vydistit vzduchové cesty se
objevi jiz pfi malém znecisténi viakny.



Menu nastaveni

Hlasitost bzuéaku

Bzucak Ize nastavit na hlasitéjsi nebo
ti8Si zvuk.

Sloupecky Vam ukazuji nastaveny stu-
pen.
Nastaveni z vyroby: stfedni stuper.

- tisSim-ZZ-Z-Z1
- hlasitejSiEIIEENE

Zménu uslySite béhem volby.

Ton tlacitek

Timto mUzZete aktivovat signalni tén,
ktery zazni pfi kazdém stisknuti tlagit-
ka.

Volba
- zap.

— vyp. (nastaveni z vyroby)
Vodivost

& nizka se smi zvolit jen tehdy,
kdyz je kvlli mimoradné mékké vodé
chybné zjistovana zbytkova vodivost
pradla.

Volba

— normalni (nastaveni z vyroby)

— nizka

Podminka pro volbu nizka

Voda, ve které se praly textilie, je
mimoradné meékka a jeji elektricka vodi-
vost je mensi nez 150 pS/cm. Na vodi-

vost pitné vody se mliZzete preptat ve
vodarné.

& Aktivujte nizka skute¢né jen teh-
dy, kdyz je splnéna vyse uvedena
podminka.

Jinak nebude vysledek suSeni uspo-
kojivy!

Celkova spotreba

Celkovou spotfebu je mozno zobrazit.

Volba

— zobrazeni
Zobrazeni celkové spotieby v kWh.

— funkce nulovani
Dosavadni celkova spotreba se vy-
maze pomoci vynulovat.



Menu nastaveni

PIN kod

Vypnuti zobrazovaéu

PIN kéd chrani Vasi susi¢ku pred pou-
zivanim cizimi lidmi.

Volba

— aktivovat
Kod je 250 a Ize ho aktivovat.
Pfi aktivovaném PIN kédu se po za-
pnuti musi zadat kod, aby bylo mo-
zné tuto susicku obsluhovat.

— deaktivovat
Kdyz ma byt susicka obsluhovana
bez zadani kédu. Zobrazuje se jen
tehdy, kdyz byl PIN kéd predtim akti-
vovan.

— zménit
Lze zadat libovolny kéd.
& Pozor! Novy PIN kdd si pozna-
menejte. Pokud ho zapomenete, mi-

Ze pristroj odblokovat jen servisni
sluzba Miele.

Jas displeje

Jas displeje Ize ménit ve stupnich.

Sloupecky Vam ukazuji nastaveny stu-
pen.
Nastaveni z vyroby: stfedni stuper.

- tmavsiBlZ--Z--1
— svétlejSIHNNNNEN

Zménu uvidite béhem volby.
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Pro Usporu energie zhasne po 10 mi-
nutach displej a osvétleni tlacitek a
pouze pomalu blika tlagitko start/stop.
To mUzZete zménit.

Volba

— zap. (nastaveni z vyroby)
Displej se vypne (po 10 min.):
— kdyz po zapnuti nenasleduje zvo-
leni programu
— v probihajicim programu
— po skonceni programu.
— zap. (ne probih. prog.)
Displej se vypne (podle vysSe uvede-
ného popisu), ale nikoli v probihajicim
programu.

- vyp.
Displej se nikdy nevypina.

Zobrazovace Ize znovu zapnout stis-
knutim libovolného tlagitka.



Menu nastaveni

Vypnuti pristroje

Ochrana proti pomackani

Pro Usporu energie se susi¢ka po 15
minutach automaticky vypne. Tento
¢as mlzete prodlouzit nebo zkratit.

Automatické vypnuti nasleduje po 10,
15 nebo 20 minutach,

— kdyz po zapnuti nenasleduje dalsi
obsluha

— po skonc&eni ochrany proti pomacka-
ni

— po skonc&eni programu bez ochrany
proti pomackani.

Ale: zadné automatické vypnuti
v pfipadé chyby.

Volba
— po 10 minutach
— po 15 minutach (nastaveni z vyroby)

— po 20 minutach.

Memory

Toto mUzZete nastavit: Elektronika ulozi
do pameéti zvoleny program se stup-
ném suseni nebo volbou. Navic se
ulozi doba trvani programu provétra-
vani. PFi dal§im zvoleni programu se
zobrazuji tato nastaveni.

Volba

— vyp. (nastaveni z vyroby)

- zap.

Vyjimka:

Ptogram bavina {__] zlstane nezmé-
nén.

Jestlize jste stiskli tlacitko ochrana
proti pomackani:

Az max. 2 hodiny po skonceni suSeni
se buben otacgi ve specialnim rytmu
ochrany proti pomackani. To pomaha
snizit pomackani, kdyz po skonceni
programu textilie nevyjmete ihned. Do-
bu trvani mlzete zkratit.

Volba
- 1h

— 2 h (nastaveni z vyroby)
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